Libartd « fpallts » Bratarnité
RAPUBLIQUE BRANGAISE

PREFECTURE DE LA CHARENTE-MARITIME

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DU
DEVELQPPEMENT

DURABLE
EI' DES POLITIQUES y
INTBRMINISTERIQBLLBS ARRRTE 1° 2009- 47 3?) DDDPI/BUE
. acfualisant 'autorisation d'exploifer de la
B e ONEMENT soctété Coopérative CHARENTES LAIT
pour son site de fransformation de produiis
Iaitiers sur le territoire de la commune
UE de SURGERES
) Le Préfet de la Charente-Maritime,

Chevalier de la Légion d'honneut
Officier de I’Ordre-du Mérite

VU le titre ler du livie V du code de I'environnement (parties législative et réglementaire),
relatif aux installations classées pour la protection de lenvironmement, notapment Particle
R 511-0 fixant la nomenclature des installations classées ;

VI Marrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux préiévements et 4 Ja consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées soumises & autorisation ;

VU Parrété préfectoral délivé le 3 septembte 1987 autorisant la société coopérative agricole
CHARENTES LAIT a explotter une laiterie située a Surgéres ;

VU Pamété préfectoral déliveé le 21 aviil 1993 autorisant la société coopdrative agricole
CHARENTES LAIT 4 utiliser I’eau du forage de Gautrut 4 Surgéres |

VU la demande d’autotisation formulde le 28 octobre 2008 pat la société coopérative agricole
CHARENTES LAIT de Surgéres en vue d’obienir la réactualisation de son atrété d’autorisation
an ditre des ICPE, suite & I"augmentation de son activité de transformation de lait et de produits

laitiers ;
VU les plans annexds & la demande ;

VU le dossier de [’enguéte a laquelle il a été procéde sur celte demande,

VU favis du commissaite enquéteur en date du 9 juillet 2009 ;

VU Pavis des conseils municipaus de Surgéres, Puyravaull, Péré, Vouhé, St Georges du Bois,
Chamboun, St Mard el St germain de Marencennes ,

VU Javis des sefvices consultds ;

24, rue Réaumut 17017 La Rochote cedex (1 — Télépiione | 05.46.27.43.00 - Fax : 05.46.41.10.30
wyav.chirepte-maritime.pref.gouy. fi



VU le rapport de Finspection des instellations classées pour la présentation av CODERST en
date du 1% septembre 2009,

YU Pavis émis par le conseil déparlemental de Penvironnement et deg risques sanitaires ef
technologigues dans sa séance du 15 octobre 2009

VU le projet d’arrdté porid & la connaissance de "exploitant le 3 novembre 2009 :

VU les observations formuides par la société Coopérative Agticole Charentes-Lait, par courrier
recu en préfecture le 28 novembre 2009 ;

CONSIDERANT quanx termes de Particle L 512-1 du titre Ter du livie V.du code de
Penvironnement, Pautorisation ne peut dtre accordée que si les dangets ou inconvénients de
I’installation.peuvent &tre prévenus par des mesures que spéeifie I'arrdté préfectoral ;

CONSIDERANT les précisions donndes par la société Charentes Lait dans son mémoire en
réponse aux questions posées par le commissaire enquéteur en date du 23 juin 2009 suite aux

avis émis pendant I'enquéte publique ;

CONSIDIERANT que les conditions d’aménagements et d*exploitation prévues dans Je
dossier permettent de limiter les inconvénients ef les dangers ;

CONSIDERANT que les mesures et études complémentaires imposées 4 Pexploitant
(notamument suivis analytiques des eaux usées industuielles et des eaux tejeldes au réseau pluvial,

étude des distances d'effets en cas de fuife d'ammoniac, mesures des émissions sonores) sont de
nature & prévenir les nuisances et les risques présentées par Pinstallation ;

SUR Ia proposition du secrétaire général de la préfecture de la Charente Maritime '

- ARRRBTE-

TITRE 1 - PORTEE DE L’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
Article 1,1.1 Exploitant titulaire d(; Pautorisation
La société coopérative-agricole CHARENTES LATT, dont le sidge social est sifué 2, rue de la

Glaciére 17700 SURGERES est autorisée, sous réserve du respeot des presoriptions du présent
a1réte, a poursuivee ses activités de laiterie qu’elle exploite & Sutgéres, av, Frangois Mitterrand,

CHAPITRE 1,2, NATURE DES INSTALLATTONS )

Article 1.2.1 Cavactéristiques principales

Les activités de la laiterie, objet de la présente autorisation, sont :
~— = collecte; réeeption delaif cru, de ordme-et-de lactosérum,



ieres premiéres,
kage avant expédition de lait éorémsé, de beuire, de caséine

+ stoolage, transformalion de ces mat
« praduction, conditionnement et stoc
et de produits dérivés concentrés:

Article 1,2.2 Daplantation

L’implantation reste inchangée, les installations autorisées sont situes & Surgéres sur les
parcelles A, n° 75,76, 78, 79, 80, 227,228, 286, 379, 381. ,
Elles ocoupent up site d'une superficie de 6 ha.

Article 1.2.3 Classement des installations

Rubrigue de fa L \
nemenclature Nalure dss aclivites Capagclié autorisos AD

Reception, stockage, traitement, transformation du lalt et 3600 000

25301 des prodults issus du [ait (capacild de frafternent sur produit| - A
anfrant} Leq lalt)
installation de combustion {fuel domestique, fuel lourd)

0-A

201 > chaudiores (19,02 MW) +3 groupes éleclroganes (2,66 21,57 M A
M)
Sulssance absorbée des installations de réfrigéraflon ou de
ompresslon

29204 fuide Inflammabie ou toxique : NH3 528 kW A
(nstaliations de réfrigaration et de sompression ufllisant des
fluldes hon toxiques. )

2§20-2 [4frigérallon su R22 ef RE07(362 kW) 458 5kW D
ompression d'air (96,6 KW) '

1436-B Emplol dammonlac 800 kg D
Refroidissement par diapersion d'eau dans un flux ctalr 3 installations en cireuit

2021-2 (Tour aéro réfrigbrantes) fermé 3

2743KW
g Stockage de liguides inflammables (C: gasail; 50 m3; fuel '
1432-2 domostique: 30m3)(D : fuel lourd : 100 M) ' 22,7m3 D

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE DES INSTALLATIONS

Article 1.3.1 Conformité au dossier de demande d’autorisation

aménagées et exploitées conformément aux plans et données

techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I’exploitant. Bn tout étaf de cause,

olles respeetent par ailleurs, les dispositions du présent aéte, des arréiés complémef’ffaires et les
réglementations antres en vigueut.

Les ingtallations sont congues,



Article 1.3.2 Arrétés applicables

e Sans préjudice des. prescriptions figurant au présent arrété, sont notamment applicables &

I"établissement les prescriptions, qui le concernent, des textes cités ci-desgous

- wontra la pollutlon des eaux par les nitrales d'orlgine agricoles

[ Réglsmentalions

Arrété ministériel du 2 février 1898 refaflf aux préldvoments et & 1a
consommalion d'eals, ainsi qu'aux rejels de foule nature des IC soumises

Alr | _Eay Brult [ Déchels | Sécuritd |

X

X

X

a adfarisation.

Arrbté du 20 Juin 2004 relatlf au bilah de fonctiornement prév & Farticlel
17-2 du déoref du 24 septembre 1877

X

X

X

Arrdie mintstériel du 30 Juin 2006 relalif au programme national daslion
confre la poflution des miflaux aquatiques par ceraines subsiances

toxiques,
Arrdté préfectoral du 17 julllet 2009 refaflf au 4sme programme dacilons

A rrété mintstérial du 23 janvier 1997 relafff & Ta fimitation des bruits amis
dans fenvironnemaent par les IC.

Arrdte ministérlel du 28 julllet 2006 fixan le formulaire du bordoreay da

suivl des déchets dangerauy
Déaret n® 2005-636 du 30 mal 2005 relatif au contréls des dlicuits de

fraffement de déchels

Arrdté minlstériel du 31 mars 1980 relafll & la réglementalion ded
nstallations électriques des établissements raglementés au fitre de la
Sglstation sur les installations classées el susceptibles de présenter dos

rlsques d'oxplesion.
Arrété ministeriel du 15 Janvier 2008 rafatif @ la proteciion de ceriaines

nstallations clasedes conlre la foutis

Aréte du 16 julllet 1987 relatil aux installafions” de réfrigération &

X

‘ammoniac

Les installations soumiges 4 déclaration respectent les prescriptions générales d’aménagement et
d’exploitation définies par les arrétés de prescriptions générales correspondants aux rubriques

2921, 1136,

Article 1.3.3 Abrogation de preseriptions antérieures

Les presotiptions techniques de l'arété préfectoral du 3 septermbre 1987 sont abrogées.

Axticle 1.3.4 Respeet des autres Iépisiations

Les dispositions de cet atrété préfectoral sont prises sans préjudice des dispositions des autres
légistations et réglementations applicables, et notamment, le code miniet, le code civil, Ie code

de Pwhbanisme, le code du travail et le code génér

réglementation sur les équipements sous pression.

al des collectivitds tetritoriales, la

Les droits des tiers sont ot demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas de permis de construire.

CHAPITRE 1.4, MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIV ITES 3

Ayticle 1.4.1 Porfer & connaissance
Toute modification apportée par le demandeur & l'installation, & son mode dutilisation ou 3 son

voisinage, et de nafiiie & entralner un changenrent notable des éléments du dossier de demande —— .



damtorisation, doit 8tre portée avant sa réalisation 2 la connaissance du préfet avec tous les

éléments d'appréeiation.
Article 1,4.2 Transfert sur un autre emplacement

Tout {ransfert sur un autre emplacement des installations visées dans I’ Article 1,2.3 du présent
titre nécessite une novvelle demande d'autorisation ou déclaration,

Article 1,4.3 Changenient d’exploitant

Dans le cas ol ['établissement changerait d’exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de Pexploitant,

Artiele 1.4.4 Cessation d’activité

a) Dispasiﬁmzb générales
la mise A l'amél définitif, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet

Au moins trois mois avant
arrét. La nofification doit 8tre accompagnée d'un dossier comprenant un mémoire sur les inesures

prises ou prévues dés larrét de [*exploitation pour la remise en éfat du site, Ces roesures

comportent notamment :
. ['évacuation ou 'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'éfre

véhiculées par l'sau ains! que des déchets présents sut le site,

« des interdictions ou limitations d’acoes au sife,

+ 1a suppression des tisques d’incendie ct d’explosion,

+ la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, Pexploitant doit placer le site de I’installation dans un état tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés & article L.511-1 et qu’il permette un usage futur du site
déterminé selon les dispositions des articles R.512-75 et R.512-76 du code de |’environnement.

b) Dispositions particuliéres aunx forages
En dehots des périodes d’exploitation et en cas de délaissement provisoire, les installations et
ouvrages de prélévement sont soigneusement fermés ou mis hors service afin d’¢viter tout
mélange ou pollution des eaux par la misc en communication des eaux de surface et notamment,
le ruissellement, Les catburants nécessaires au pompage et autres produits susceptibles d’altérer
la qualité des eaus sont évacués du site ou confinés dans un Jocal étanche.

En cas de cessation définitive des prélévements, I'exploitant en fait la déclaration auprés du
préfet au plus tard dans Je mols suivant la décision de cessation définitive des prélévements.

Les fravaux prévas pous la remise en état des lieux sont portés & la conuaissance du préfet vn

mois avant leur dématrage.
Cos travaux sont réalisés dans le respect des éléments mentionnés 2 Iarticle L.211-1 du code de
Ienvironnement, Un rapport de travaug précisant les éférences de Pouvrage comblé, PPaquifore

précédeminent surveillé ou exploité & partir de cet ouvrage, les travaux de comblement effectuds
doivent 8tre conmuniqués au préfel dans les deux mojg, qui suivent fe comblement. Cette
obligation met fin aux obligations d’entretien et de surveillance de I’ouvrage.



TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

—

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INST ALLATIONS

Article 2.1.1 Objectifs généraux

L’exploitant a le souci permanent de réduire le consommation d’eau, de matiéres premieres,
d*énergie, les flux de rejets polluants, les volumes et la toxicité des déchets produits, en adoptant
les meilleurss techniques de recyclage, de récupération et de régénération économiquement
acceptables et compatibles avec la qualité des milieux environnants,

Il prend en particulier toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ta construction,
Paménagement et Iexploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle

de Pair, des eaux, des sols,
Article 2,1.2 Consignes d’exploitation

Les consignes dexploitation de l'ensemible des installations comportent explicitement ies
contrbles & effectuer, en marche normale, en période de démarrage, de dystonctionnemeni ou
d"arrét momentand, de fagon 3 permettre en toutes cliconstances le respect des dispositions du

présent arcéig,
Axticle 2.1.3 Réserves de produits ou matidres eonsominables

L'établissement dispose de réserves suffisanies de produits ou matidres consommables utilisés de
maniére couranie ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement fels que
produits de neutralisation, liquides inhibitents, produits absorbants, .

Article Z.1.4 Intégration dans le paysage

L’exploitant prend les dispositions approprides qui permettent d'intégrer dang [e paysage ses
installations. T.ensemble des installations est majntenn propre el-euiretenu en permanence,

Article 2.1.5 Accds, voies et aires de cireulation

L’exploitant doit s’assurer du maintien de Iintégrité de la cldture du site sur ’ensemble de sa
périphérie; le site est également accessible par deux aceds au moing diamétralement opposés.

Les voies de circulation et d’accds 2 ’établissement sopt délimitées, maintenues en constant tat
de propreté et dégagées de tout objet susoeptible de géner le passage. Ces voles sont aménagdes
pour que les engins des services d’incendie puissent évoluer sans difficults. :

Article 2.1.6 DéBlaration et rapports d’accidents ou @ineidents

L exploitant est tenu 4 déclarer "dans les meillours délais” 3 l'ingpection des installations classées
les aceidents ou incidents survenus du fait du Tonetionnement de son installation qui sont de
nature 4 potter atteinfe aux intéréts mentionnds & Particle L. _511-1 du Code de PEnvironnemen,



L’ exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter leur renouvellement compie

tenu de Ianalyse des causes ef des circonstances de l'accident, et les confirme dang un document
transmis dans les meilleurs délais#rTinspection des installations classées, sauf décision coilraire

de celle-ci.

Article 2.1.7 Documents tenus 4 disposition de Iinspection

L’exploitant doit établir et tenit & jous un dossier comportant les documents suivants :

« les dossiers complets de demande d’aulorisation et de déclaration des installations

classées, '

+ les plans
les plans confidentiels),
les atrétés préfectoraux relatifs 4 I’établissement,
les contrats qui lient CHARENTES LAIT aux agriculteurs qui épandent les effluents,
+ le plan d'épandage,
« les résuliats des mesures sur
les registres de suivi des déchets,
Jes rapports de contrdle des installations
combustion, de protection contre la foud

un flux d’air, de prévention et de [utte contre I'incendie.
(e dossier doit &tre tenu & la disposition de "inspection des installations classées sur le site.

mis & jour {inclus les plans des réseaux, Jes imesures de consommation d’eau et

les émissions et sur les niveaux acoustiques du site,

de réfrigération, des installations électriques, de
re, de refroidissement par dispersion d’eau dans

[ TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU ]

CHAPITRE 3.1, PRELEVEMENT ET CONSOMMATION D’EAU

Axticle 3.1.1 Origine des approvisionnements en eau

Le site de l'usine ost alimenté en eau par deux ressources distinctes :
Je résean public d’alimentation en cau pour alimexnter les locaux sociaux et les deux logements

L]

de fonction se trouvant sur le site.
« le forage du « Gautrut » pour alimenter les installations technigues ef la laiterie en eau potable.

Cle forage est commun 4 plusicurs industties agroalimentaires de Surgéres.

La consommation de CHARENTES LAIT est de : 1400 m3/i en moyenne, soit environ

500 000 m3/an.

oité conformément & I'arr6té du 21 avril 1993, le bénéficirite entrelient les

Le forage est expl
e bon fonctionnement des installations, ainsi que la

ouvrages et leurs annexes de fagon & garantit I

conformité aux presoriptions techniques,
Toutes dispositions som prises pour éviter toute pollution de la nappe. En particuliet, la téte de
forage est équipée d’une protection surélevée, étanche et cadenassée ot entourde d’un périmétre

clfturs,



Article 3.1.2 Limitation des approvisionnements

L'exploitant prend toutes les dispositions néeessaires duns la conception st Pexploitation pour
limiter les flux et la consommation d’eau. '

Les bilans de consommation d’eau doivent &tre portés sur un registre dventuellement informatisé
tenu & la disposition de Iinspection des installations classées dans le cadre du dossier mentionné
a larticle 2.1.7. Un bilan annuel du prélévement est communiqué 4 a DDASS,

Pour toute utilisation nécessitant la potabilité de I*ean, Pexploitant ©assure du respect de la
réglementation relative aux eaux destinées 4 la consommation humaine, '

Les nettoyages des tanks de stookage, des circuits, des divers appareils de fabrication et de
Vintérieur des citernes sont réalisés & partir de stations de netfoyage automatisées dites stations

NEP (nettoyage en place),
Le refroidissement en circuit ouvert est strictement inferdit,

Protection des résennx ¢
Les canalisations ef réservoirs d'eau non potable dojvent &tre entidrement distincts of différenciés

des canalisations el réservoirs d'equ potable,
Acrticle 3.1,3 Conditions d’exploitation des ouvrages of des installations de prélévement

Les valeuts de prélévement ainsi que les périodes de prélévement sont détermindes en tenant
compte des intéréts mentionnés & Particle £.211-2 du code de environnement.

Biles doivent en particulier ne pas entrainer un rabattement significatif de la nappe o §’effectue
le prélévement,

Le préfel peut, sans que le bénéficiaire de Iautorisation puisse s’y opposer ou solliciter une
quelconqgue indemnité, réduire ou suspendre temporairement e préldvement dans le cadre des
mesures prises au titte du déeret n°92-1041 du 24/09/1992 relatif 4 la limitation de la suspension

provisoire des usages de J’cau.
Axticie 3.1.4 Novveaux prélévetnents

Toute augmentation du niveau de prélévement et de foute source nouvelle d*approvisionnement
doit 8tre déclarée, avant sa mise en ccuvre, '

Axticle 3.1.5 Entretien of surveillance des ouviages de prélévements

L'exploitant s’assure de Pentrefien régulier du forage de maniére 4 garantir la protection de la
ressource en eau souferraine, notamment vis-d-vis du risque de pollution par Jos eaux de surface
et du mélange des eaux issues de différents systémes aquiféres, et 4 éviter tout gaspillage d’eau,
L’installation de pompage doit 8tre équipée d’un compteur volumétrique totalisateur. Ce
compteur volumétrique est choisi en tenant compte de la qualité de 'ean prélevée et des
conditions d’exploitation de [I'installation, notamment, le débit meaximum et moyen de
prélévement et la pression du #dseau & I’aval de Pinstallation de pompage. Les compteurs
volumétriques équipés d’un systéme de remise & zéro sont interdits.

Les conditions de téalisation et d’équipement du forage doivent permetire de relever le niveau
statique de la nappe au minimum par sonde électrique,



CHAPITRE 3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Article 3.2.1 Dispositions générales

Il existe trois types de réseaux sut le site
« {e réseau d’eaux pluviales,

e |o résean d’caux usées industrielles,

« le 1éseau d’eRux sanitaires.

Article 3.2.2 Plan des réseaux

Lexploitant tient & la disposition de I’inspeotion des installations classées un plan des réseaux

d’alimentation et de collecte de ses effluents. .
Ce plan, daté et régulidrement remis 4 jour, doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points
de branchement, postes de relevage, postes de mesure, Jes points de rejets au milieu naturel.

Article 3.2.3 Entretien et surveillance des régeaux

des effluents sont congus et aménagés do maniére 2 é&tre curables,

Les téseaux de colleote
siques et chimiques des effluents ou produits

étanches ot résister daps le temps aux actions phy

susceptibles d’y transiter.
Lexploitant s’assure par des conirdles appropriés et préventifs de leur bon état ot de leur

étanchéite.

CHAPITRE 3.3. TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUYRAGES D'EPURATION
T LEURS CONDITIONS DE REJETS AU MILIEU

Article 3,3.1 Identification des effluents

offfuents présentés dans le tableau ci-aprés est autorisée sur le site sous

La production des
fes dispositions de collecte et de traitement sujvantes

réserve du respect ¢

’ Faux collevtdes Destination
e laux des {oitures Réseau
¢ [aux des parkings el voiries enux pluviales
e Haux de la statlon de lnvuge des camions (aprds séparateur § hydrocsrbures) communal
e Trop-plein de In cave de stockage des condensnls du 1% effel de ln
concentration (réserve deau pour la chanfferic) rejoiut le cours d'cau "la Géres" via
«  Trop-plefn des cuves de stockage des saux de reBoldissement (réserye d'eau wn fossé longeant la roule
pour le lavage de ln castine) dépattementale n°911 bis.
e Candensals des 3 dernicrs offets do la concentralion .
v Jimx vannes . Résenu caus usées
- . conumunal
o Eaux de netloyage des lanks, sols, bitiments, oulils de production Réseau eaux usess Industrislles
e+ Eauxde layagedela casélne 3 épandage




Dispasitions particulidres
Les eaux pluviales, au niveau du poste de distribution de carburants ainsi qu'au ntveau de l'aire

de lavage des camions, sont traitdes par sépatateurs & hydrocarbures afin d*éviter le lessivage des
¢ventuels résidus occasionnés lors des chargements de véhjoules.
Les phases d'entretien de ces équipements sont répertorides ol fenues a la disposition de

Iinspection des installations classées.

Article 3.3.2 Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement
des ouvrages de traitement.

La dilution des efflucnts est interdite, Bn aueun cas elle ne dojt constituer un moyen de respecter
les valeuts seuils de rejets fixées pat le présent arrété. Il est interdit d'abaisser los concentrations
en subsiances polluantes des rejets par simples difutions autres que celles résultant du
rasseinblement des effluents normaux de Uétablissement ou celles nécessaiies & la bonne marche
des installations de traitemont.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'saux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits,

Article 3,3.2 Baux ugées

Dispositions péndrales :
Les rejets d’eaux usées sont collectds dans deux, réseaux internes séparalifs,
Les eaux vannes partent, par le réseau public, vers la station d’épuration collective de ia ville de

Surpéres.
Les eaux usées industrielles représentent 330 000 m3, elles sont prétraitdes sur site et vont &ire

¢épandues aprés passage en bassin de stockage adré,

Arficle 3.3,4 Eaux usées industrielles

Leur rejet av milieu naturel ne sera effectué qu'aprds un traitement approprié comprenant une
phase de prétraitement suivie d'une phase de brassage et dégradation aérobie dans un bassin de

stockage:.

a) Pré-fraitement

La station comprend :

— une cuve de relevage

- un filtre rotatil,

= un bac dégraisseut,

— un dispositif de mesute en sortic aveo débitmetre et préleveur automatique,

D) bussin adrd

Il est situé au lieu dit « T.es Creux » sur la commune de Surgetes, parcelle AY, -Sa capacité de
stockage est de 15 000 m®,

Il est équipé d'un systéme d'agitation et d'adration et perimet

- de réduirte les odours lides au stockage en limitant [a fermentation,

- d'homogéndiser les effluents avant épandage,

~  d'abattre une partie de la charge polluante par développement de bactéries adrobies.




1] permet en oulre fe stockage des effluents pendant une période d'interdjction d'épandage de 12
] P 2

jours conséoutifs.

¢) réseqn d'irrigution
Les effluents, aprés passage dans e bassin aéré, sont repris par pompage pour élre acheminés
jusquiaux parcelles par i réseau enteryé équipé de bouches pour le raccordement de

canalisations d'irrigation mobiles.

Article 3.4.5 Aménagement de points de préldvements et de surveillance

Un point de prélévement en sortie de prétraitement permet

1a mesure de débit en conlinu avee enregistrement,
le prélévement d’une quantité d'effluents proportionnelle au débit sur une durée de 24 heures

la conservation des échantillons dans de bommnes conditions.
Cle point doit &tre en parfait éat de propreté.

Un deuxiéme point de prélévements est positionng eu sottie de bassin aéré afin de surveiller
Ilabattement obtenu par ce procéde sur les charges polluantes des effluents. Des que 'ensemble
des dispositifs de prétraitement sont opérationnels, les mesures de surveillance des effluents,

exigées par cet ariété, sont 1éalisées 4 ce niveau.

Article 3.4.6 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traifement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
aerété. Elles sont enitefenues, exploitées et surveillées de manidre & réduire au minimumn les
durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & 1’occasion du démarrage ou d'arét des

installations.
Bn cas d'indispontbilité ou de dysfonctionnement des installations de traitement, l'exploitant
prend Jes dispositions nécessaires pour réduire la pollution 4mnise en limitant ou en arrdtant si
besoin fes fabrications concernces.

Les dispositions nécessaires doivent éire prises pour limiter an maximum les odeurs provenant
du traitement et de I'élimination des effluents (conditions anadrobies notamment).

Article 3.4.7 Entretien et conduite des ingtallations de traffement

ermeitant de s'assurer de la boune marche des installations de
urds périodiquement et porlés sur un registre

Les principaux parameétres p
fide & un personnel compélent disposant d'une formation

{raitement des eaux poliuées sont mes
La conduite des installations esl con

initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont noiés les incidents de fonctionnement des dispositifs
de collecte, de traifement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y
remédier et les résultats des mesures el conhdles de la qualité des rejets auxquels il a 66

procédé.
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CHAPITRE 3.5, VALEURS LIMITES DE REJETS

Artiele 3.5.1 Kaux pluviales

Les eaux pluviales rejetées an miliew naturel ne doivent pas dépasser leg valeurs limites définies

ci-dessous:
Paramiires Concentration instantanée masimale Méthodes de référence }
MES - _35mg/l NF EN 872 )
DBOS 30 mgf) INFT 90103
DCO 125 mg/l INFT 90101
Hydrocarbures totaux 10 mg/l NFE BN [80 9377-2
1 Bntre 5.5 et 8.5
Température < 30°C

Les conditions of firdgquences de surveillance sont définies & l'article 9.1.4 .

Article 3.5.2 Eaux usées industrielles

Les efftuents prétraits sont valorisés par épandage sur des terres agricoles dans les conditions

définies au chapitre 8.1 du présent arété,

Les effluents prétraités valorisés par épandage sur des terres agricoles doivent présenter les

caractéristiques suivantes on sottie de bassin de stockage

- débit maxi journalier : 1000 m3
- débit maximal annuel : 330000 m3

- pll compris entre ;. Get 8,5

- teneur maxi en MEST : [ 200 mg/l

~teneur maxi en DCO ; 7000 m
- feneur maxi en DROS ¢ 4

o/
000 mp/!

- teneur maxi en NTK.; 200 mg/l

~ fenew maxi en P {otal 4

0 mg/l

___ TITRE 4 - TRAITEMENT ET BELIMINATION DES DIECHGTS

CHAPITRE 4.1. PRINCIPES DE
Article 4.1.1 Limitation de Ia production des déchets

L’explottant définit of met en ceuvre les sofutions techniques

GESTION

petinettant de ;

* limiter & la source [a quantits et fa toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres; .

» tider, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

+ slassurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-

chimique, biologique ou thermique |
+ g'assurer, pout les déchets ultimes dont le volume doit &
dans Teg meilleures conditions possibles. '

e strictement limité, d'un stockage
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L’exploitant effectue & Pintéricwr de son dtablissement Ja séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon 4 faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spéeifiques.

A cet effet, il met en place une procédure interne a I*établissement organisant la collecte, le tri, le
stockage {emporaire, le conditionnement, le mode d’élimination ef le transport des déchets

produits par 1’établissement.

Les déchets d’emballage visés par le déoret 04-609 du 13 juillel 1994 sont valotisés par
recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de

Article 4.1.2 Séparation des déchets

réemploi,
[*énergie.
s usagées doivent ire éliminées conformément au décret n°79-981 du 21 novembre

Les huile
1979 modifié, porlant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses lexties
vier 1999). Dlles sont stockées dans des réservoirs

drapplication (arrété ministériel du 28 jan
tion satisfaisantes, évilant notamment les mélanges

&tanches et dans des conditions de sépara
avec de Ieau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Elles dotvent étre

remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’instaltations d’élimination),

nés conformément aux dispositions du déeret

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre élimi
°00.374 du 12 mai 1999, modifié relatif 4 la

04-609 du 13 juillet 1994 et de Patticle 8 du déeret 1t
imise sur le marché des piles et acoumulateuss et & leur ¢limination,

Axticle 4.1,3 Gestion dos résidus de pré-traitement des eaux usées et des eaux pluviales

(résidus de dégrillage, graisses, efe.) el les résidus de

Les déchets de pré-traitement de la station
rocarbures) sont éliminds en centre agréé répondant

traitement des eaux pluviales (boues d’hyd
aux dispositions de I’ Article 4.3.2 ci-apr¢s.

CHAPITRE 4.2, STOCKAGE BT TRANSIT

Arficle 4.2.1 Stockage

Les déchets et résidus présents dans 1’établissement sont ceux résultant uniquement de activité
de I'usine. Ils doivent &tre entreposés, avant leur traitement ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
mmétéoriques, d'une poliution des eaux supetficielles et souterreines, des envols et des odeurs)

pour Jes populations avoisinantes et I"environnement.

Article 4.2.2 Enlévenont
*extérieur dojt &ire accompagné du bordereau de

Chague Jot de déchets dangereux expédié vers 1
quivi &labli en application de I"arrété ministérief du 29 j uillet 2005 fixant son content.

En cas d°enlévement et de transport, I’exploitant ¢*assure lors du chargement gue les emballages
ainsi que Jes modalités d’enlévement ot de transport sont de nature & assurer la profeclion de

PP environnement et & respecter la réglementation en viguent.
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Article 4.2.3 Comptabilité

Pour chaque enlévement de déchets dangerenx,-les renseignernents minimaux suivants sont
consignés sur un document de forme adaptde (registre, fiche d’enlévement, ofc.) et conservés par
Pexploitant :

= Dénomination du déchet et code sefon la nomenclature,

+ Quantits enlevée,

* Date d’enlévement,

» Nom et adresse du oy des irangporteurs,
* Nom et adresse de [’installation destinataire finale, le cas dchéant, des installations dans

lesquelles les déchets ont ét6 préalablement entreposés, reconditionnds, transformés ou traitds oy

du négociant,
+ Date d’adinission et de traitement des déchets par les installations susvisées,

¢ Désignation du ou des modes de trajtement et, le cas échéant, de la ou des opérations de
transformation préalable.

CBAPITRE 4.3, VALORISATION/ELIMINATION

Article 4.3.1 A Pintériour de I'&ablissement

Toute incinération de déchets (paleties, emballages, sacs, etc.} dans Penceinte de I’ établissement
est interdite.

Artiele 4.3.2 A Pextérieur de I'établissement

Les déchets doivent &tre valorisés ou liminés dans des installations iéguliérement autotisées 4
cet effet en application du titre ler du livie V du code de Penvironnement, dans des conditions
garantigsant Ja ptotection de I'environnement, Il appartient & Pexploitant de s*assurer du respect
de ces dispositions.

L’exploitant devra favoriser la valotisation de ses déchels et, on cas d*impossibilité ou de choix
d’une autre filidre (enfouissement technique, élimination), il devra en justifier les raisons,

TITRE 5 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 5,1, CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 5.1.1 Dispositions générales

Les installations doivent étre congues, explojtées, entretenues de manidre 3 Hmiter les émissions

& ['atmosphétre (poussidres, gaz polluants, odeurs, etc.).
Le fioul est progressivement semplacé par le gaz naturel, afin qu'en fonetionnement normal, seul

le gaz naturel soit uttlisé pour alimenter les deux chauditres,




Article 5.1.2 Prévention des envols de poussieres

Sans préjudice des réglements durbanisme, Pexploitant adopte les dispositions suivantes
nécessaires pour prévenir les envols de poussicres et matiéres diverses
« les voies de circulation et aires de stationnement soni aménagées (formes de pente, revétement,

ele.) et convenablement nettoyées ;
« Jes véhicules sortant de Pinstallation n’enfralnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les

voies de circulation ;
- Jes sutrfaces ol cela esl possible sont engazonnées ;
« des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

CHAPYTRE 5.2, RETETS ATMOSPHERIQUES DES INSTALLATIONS DE
COMBUSTION

Avticle 5.2.1 Matériels ¢t conduits

Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. Les
points de rejet doivent 8tre aménages de maniére 4 &tre aigément accessibles et permettre des

interventions en toute séeurité.
Ilusine est équipée de 2 chaudiéres biénergie utilisant du fioul lowrd ou du gaz natore] et ayant

les caractéristiques suivantes
Nombre Calt)/?lcité Puissa;ﬁcglrstaﬂée Jocatisation pi??ii}if? ;;lej;;
! 12 8370 Local chaufferie |1 oheminge double
] 15 10650 | Looal chaufferie | ¢ %8 10eues
2 chaudidres 27 19 020 ; TR

Article 5.2.2 Controle de 12 combustion

Les chaudiéres sont équipées de dispositifs permetiant dune part, de contrbler leur bon
fonctionnement et d'auire part, en cas de défaut, de mettre en séeurité les appareils concernés et

au besoin I'installation, ‘
Elles comportent notamment un dispositil’ de conftdle de la flamme, Le défaut de son
fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de l'alimentation en

combusiible,

Article 5.2.3 Procédures
1.’ exploitant consigr_f par éorit les procédures de reconnaissance ot de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsl que celles relatives aux interventions du petsonnel et aux vérifications

todiques du bon fonetiopnement de linstallation el des dispositifs assurant sa mise en

pé
séeurité, Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications 2 effectuer pendant
et en dehoss de la période de fonctionnement de linstallation, _
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Bn cas d'anomalies provoquant l'arrét de ['instaliation, celle-¢i doit 8tre protégée contlie tout
déverrouillage intempestif, Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement
ne peut se faire quaprés élimination des défauts par <u personnel d'exploitation au besoin aprés

intervention sur Je site,
Article 5.2.4 intretien et surveillance
L>exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de conitble, d’évacuation des

gaz de combustion, de signalisation et de séeurité,
Les résultats des contrdles et des opérations d'eutretien des chaudiares sont portés sur le tivret de

chaufferie,

Article 5.2,5 Valeurs limites de rejet

Les gaz de combustion doivent respecter les valours suivantes :

Paramétres I Combusithle fuel lowrd Combustible gaz
Concentrations en mp/Nm3 | Concentrations en mg/Nm3
Dioxyde de soufre (SO2) 1700 35 o
Oxydes d’azote (équivalent NO2) 200 100
Poussidres ) 100 3 o

CHAPITRE 5.3. PREVENTION DU RISQUE DE PROLIFERATION DIt
LEGIONELLES

Axticle 5.3.1 Formation ef protection du personnel

a) Formation

Toutes les persomes susceptibles d'intervenit sur les installations de refroidissement on A
proximité de ces dernitres sont désignées et formdées en vue d'appréhender, selon leurs fonctions,
le risque légionellose associé 4 linstallation. L'organisation de Ia formation, ainsi que
V'adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicitées et formalisées,

Llengemble des documents justifiant la formation ou I'information des personnels est tenu 4 la
disposition de linspection des installations classées et de I’inspection du travail,

b) Protection

Les personnes étiangeres & I'stablissement ne doivent pas avoir un aceds libre aux installations,
Sans préjudice des dispositions du code du travail, Pexploitant met & disposition des personnels
intervenant & ['intérieur ou & proximité de I'installation, et susoeptibles d'8tre exposés par voie
respiratoire aux aérosols, des équipements indfgiduels de protection adaptés ou conformes aux
normes en vigueur lotsqu'elles existent (masque pour aérosols biologiques, gants...),destinés 4 les
protéger contre l'expasition

* aux adrosols d'ean susceptibles de contenir des germes pathogdnes |

« aux produits chimiques, . _ - .
Un panneau, apposé de maniére visibie, devra signaler Mobligation du port de masque, o
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¢) Procédures

Des procédures adaptses & J'exploitation de l'installation soni rédigées pour définir et metire en
cuwe !

o Ja méthodologie d'analyse des risques ;

+ les mesutes d'entretien préventif de Jinstallation en fonctionnement pour éviter la prolifération
des micro-organismes ef en particulier des légionelles ;

« Jes mesures de vidange, nettoyage et désinfection de I
« leg actions correctives en cas de situation anormale (dérive de

défaillance du traitement préventif...) ;
« I'areét immédial de I'installation dans des conditions compatibles avec la séourité du sife el de

'outil de production.
Ces procédures formalisées sont jointes au carnel de suivi, défini 4 Atticle 8.1.9b .

installation & l'atrét ;
s indicateurs de contrble,

Article 5.3.2 Entretien et surveillance

a) Annlyse de risque

L exploitant doit disposer d’une analyse de risques de développement des légionelles sur ses
installations de refroidissement dans leurs conditions de fonctionnement normales (conduife,
arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives 4 la maintenance ou l'entretien)
et dans leurs conditions de fonctionnement exceptionnelles (changement sur l'installation ou
dans son mode d'exploitation),

En particulier, sont examinés dans cette analyse,
« fes modalités de gestion des installations de refroidissement
dlentretien et de maintenance portant sur oes installations) ;

+ Je cas éohéant, les mesures particuliéres s'appliquant aux i

d'un arrét annuel ;
 leg résultats des indicateuts de suivi et des analyses en fégionelles ;
» les actions mendes en application du point 7.1 de 'arrété ministériel du 13 décembre 2004 et la

fréquence de ces actions;
+ les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduite & un risque de développement de
mment incidents d'entretien, bras mott temporaite

hiofilm dans le circuil de refroidissement, nota
lié & l'exploitation, portions & faible vitesse de circulation de ['eau, portions & température plus

quand ils existent :
(et notamment les procédures

nstallations qui ne font pas l'objet

glevée, )
I'analyse de tisque prend également en compte les conditions diimplantation et d'aménagement
ainsi que la conception de l'installation.

ensemble des personnels participant 8

Clet sxamen s'appuie notsmment sur Jes compétences de !
Ja gestion du risque légionellose, ¥ compris les sous-tr

I"installation.

atlants susceptibles d'infervenir sur

b) Enfretien préventif de l'installation en fonctionnement,
aptés de installation sont mis en place afin de limiter la

Une maintenance et un entretien ad

prolifération des Jégioneljes dans Peau du citcuit et sur toutes les surfaces de installation en
contact avec 1’eau du cirouit odl poutrait se développer un biofilm. :

Un plan d’entretien préventif de nettoyage et désinfection de I’installation, visant 4 maintenir en

permanence la concentration des Jsgionelles dans I"eau du circuit & un niveau infSrieur 4 1 000
unités formant colonies par litre d’eau, est mis en couvre sous la responsabilité de 'exploitant. Le
plan. d*entretien préventif de nettoyage ot désinfection de I’installation est.défini & partir d’une

analyse méthodologique de risques de développement des [égionelles,
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Afin de limiter les phénomenes d'entartrage ol de corrosion, qui favorisent la formation du
biofilny sur Jes surfaces de Iinstallation of la profifération des [éuionelles, exploitant s'assure
—-dfune bonne gestion hydraulique dans l'ensemble de lnstallation (régime turbulent) el procéde 3
un traitement régulier & effet permanent de son installation pendant foute la durée de son
fonctionnement,
Le traitement pourra 8ire chimique ou mettre en cuvse tout autre procédé dont I’exploitant aura
démontré l'efficacité sur le biofiln ef sur les légionelles dans les conditions de fonctionnement
de ['exploitation,
Dans le cas ol un traifement chimique setait mis en ceuvre, les concentrations des produits sont
fixées ef maintenues & des niveaux efficaces ne présenteant pas de risque pour l'intégrité de
Vinstallation. L’exploitant vérifie la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et
désinfection utilisés. Bn particulier, le choix des produits biocides tient compte du pH de Ieau du
cireuit en contact avec lair et du risque de développement de souches bactériennes résistantes on
cas d'accoutumance au principe actif du biocide. L’exploitant dispose de réserves suffisantes de
produits pour faire face & un besoin urgent ou & des irégularités d'approvisionnement,
Le dispositif de purge de ['eau du cireuit permet de taaintenir les concenirations minérales § un
njveau acceptable en addquation avec le mode de fraitement de 'eau.
Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus

conformément aux rdgles de 'art,

¢} Neltopage et désinfection de linstallatton & l'arvor,
Linstatlation de refroidissement st vidangée, nettoyée et désinfectée :

* avant la remise en service de linstallation de refioidissement intervenant aprés un arét
prolongé,

« el en tout état de cause au moins une foig par a.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent

« une vidange du circuit d'eau,

* un netloyage de l'ensemble des éldments de |'installation {tour de refroidisserent, bacs,
canalisations, gatnissages et échangeut(s]...),

* une désinfection par un produit dont lefficacitd vig-d-vis de I'élimination des légionelles a &té
reconnue ; le cas chdant cette désinfection s'appliquera & tout poste de traitement d'eay situé en
amont de 'alimentation en eau du systéme de refroidissement,

Lots des opérations de vidangs, les eaux résiduaires sont soit rejetdes & I'égout, soit récupérées et
dlimindes daris une station d'épuration ou un centre de traitement deg déchets diment autorisé 3
cet effet au titre de la [8gislation des installations '

classées. Les rejets ne doivent pas nuire 4 la séouiitd dog personnes, & la qualité des milieux
naturels, ni 4 la conservation deg ouvrages, ui, évenfuellement, au fonctionnement de la station
d'épuration dans laquelle s'effectue le rejet.

Lors de tout neltoyage méeanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir
tout risque d'émissions d'adrosols dans environnement, L'utilisation d'un nettoyage 4 jet d'eay
sous pression doit éire spécifiquement prévue par une procédure particulitre et doit falre lobjet
d'un plan de prévention au regard du risque de dispersion de 18gionelles.

) Contréle des installations
#Dans fe mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, les installations de

refroidissement font l'objet d'un conirdle pat un organisime agréé au titre de article 40 du déeret
du 21 seplembre 1977 susvisé. En outte, pour les installations dont un résultat d'analyses
présente un dépassemont du seuil de concenfration en légionelles supérieur on égal & 100 000
-#UFC/L d’ean selon la norme NF T90-431, un.contrdle est réalisé dans_fes 12 mois qui suivent. _
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Ce contrdle consiste es une visite des installations, une vérification des conditions d'implantation
et de concepiion et des plans d'entrefion el de surveillance de l'emsemble des procédures
assocides aux installations, et dé7la réalisation des analyses de risques. R

Liensemble des documents associés & 'installation (carnet de suivi, descriptil des installations,

résultats d'analyses physicochimiques et mictobiologiques, bilans périodiques, procédures
assocides 4 linstallation, analyses de risques, plans d'actions...) soni tenus & la disposition de
['organisme.

it un rapport adressé 4 l'exploitant de l'installation

A lissue de chague conirdle, I'organisine établ
formités constatées ef les poinis sur lesquels des

contrdlée. Ce rapport mentionne les non-cor
mesures correctives ou préventives peuvent ire mises en cuvIe.

Article 5.3.3 Valeurs limites de rejet
La concentration mesurée en Legionellu specie dans Ieau des circuits de refroidissement doit
rester inférieure 3 1 000 unités formant colonies par litre d’eau selon la norme NE T90-431

En oas de dépassement de ce seuil ou d’impossibilité de quantifier la conceniration en Legionella
specie en raison de la présence d’une flore interférente, I’exploitant met en ceuvie les actions
prévues au point 7, titre [1 de 1’annexe I de I aété ministérie] du 13 décembre 2004,

[ TITRE 6 - PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1, DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 Aménagement

llations du site sont comstruites, équipées et exploitées de fagon a4 ce que leur
ransmis par voie aérienne ou solide, ou de

a santé ou la séeurité du voisinage ou de

Les insta
forctionnement ne puisse tre a l'origine de bruits &

vibrations mécaniques susceptibles de compromettre |
constituer une nuisance pour celui-ci.

Axticle 6,1.2 Véhiculos et engins

shicules de transport, les matériels de manutention et fes engins de chantier utilisés a

Les v
de constituer une géne pour le voisinage, sont

Pintérieur de 'dtablissement, et susceptibles
conformes & la réglementation en vigueur.

Axticle 6.1,3 Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par vote acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, ete...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et

réservé 4 la prévention ou au signalement dtincidents praves ou d'accidents.
1

Article 6.1.4 Yibrations

Les régles techniques annexdes & ta Ciroulaire n°86-23 du 23/07/1986 sont applicables.
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CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

Axticle 6.2.1 Niveaux sonores e

Les niveaux de brail adrissibles en limites de propriété de I'établissement, ne doivent pas
excéder les seuils fixés ci-degsous

* 70 dBA en période de jour (7h - 22h) sauf les dimanches ot jours fériés

* 60 dBA en période de nuit (22 h— 7h) ainsi que les dimanches et Jjours férids

Article 6.2.2 Emergenees

Les émissions sonotes de I'dtablissement n'engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs
admisgibles fixées dans le tableau ci-apres ;

Niveews de brull ambiant exislant dansEmergence admissible pour fa périoddEmergance admissible pour la pérfod
as rones & émergenceallant de 7 heures & 22 heures, saufallant de 22 hedres & 7 heures, ains
féglemaentssfinciuant  te  brult  dedimanches st jours cue las dimanchee et jours féHés
"Stablissamant) Brids i o
superleur & 356 dB (A} el Inférleur oub dB (A) 4 B (A)

al 246 dB (A) e .
sunérisur & 45 Jis (A) 5dB (A) . 3 dB (A)
[ TTIRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES |

CHAPITRE 7.1, DISPOSITIONS GENERALES

. ,
Article 7,1.1 Prineipes directeurs

Lrexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences, Il organise sous sa
responsabilité les mesures approprides, pour oblenir ef maintenir cette prévention des risques,
dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif néeessaire pour en obtenir Papplication et le maintien ainsi que pour
détecter ef corriger les dcarts éventuels,

Article 7.1.2 Btude des dangers

Toute modification apportée par 'exploitant 4 linstallation, & son mode d'utilisation ou & son
voisinage, el de nature-a entrafner un changement notable des &léments du dossier de demande
d'autorisation doit entrafner & minima [actualisation de ’étude deg dangers du site. Ceite
aclualisation doit &lre accompagnée d’un programme d’actions visant 4 réduire o risque 4 la
source en adopfant les meilleures technofogics disponibles et en recherchant & diminuer leg
potentiels de danger.



CHAPITRE 7.2, CARACTERISATLION DES RISQUES

Article 7.2.1 Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans

Pé&tablissement

L’exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Iui permettant de connafire la natwe et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les mmstallations, en particulier

les fiches de données de séourité prévues pas Particle R231-53 du Code du Travail,
A Dintérieur de |’établissement, tes flits, réservoirs el autres emballages doivent porter en

caraoiares {rés lisibles le nom des produits et les symboles de danger assocics.

Article 7.2.2 Zonage des dangers internes a Pétablissemont

1'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties des installations qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des raatires mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sw l'environmement, la séeurité publique ou le maintien en séourité de

{'installation.
I1 tient & jour & la disposition de linspection des installations classées un plan de ces zones qui
doivent étre matérialisées dans l'établissement pat des moayens approptiés (marquage au sol,

panneaux. efc.).
La nature sxacte du risque (atmosphére nocive, atmosphdre potentiellement explosible, etc.) et
less consignes & observer sont indiquées a l'enfrée de ces zones el en tant que de besoin rappelées

3 Tintérieur de colles-ci. Ces consignes doivent afre incluses dans le plan de secours s’il existe.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURRES BT INSTALLATIONS

Article 7.3.1. Acceds et circulation dans 'établissement

['exploitant fixe les réglos de cireulation applicables & ['ntérieur de I'établissement. Les régles
des intéressés par une signalisation adaptée et une information

sont portées & la connaissance

appropriée.

Tes voies de circulation et d'accés sont notamment délimitdes, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de toul objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans diffioulte,

1'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux aceés de secours loignés 'un de I'auire, et, le plus judicieusement placés pour
éviter d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles

de Textérieur du site pour les moyens d'interventio.

Gardiennage et contrdle des acees
Aucune petsonne éirangére a )’ étab
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des acees,
permanente des personnes présentes dans 1" élablissement.

Un gardiennage est assuré en permanence.

lissement ne doit avoir libre aceds aux installations.
ainsi (u'a la connaissance
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Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement ; 3,50 m
- rayon intériewr de givation ! 11 m
- hauteur libre ; 3,50 m
résistance & la chiarge ! 13 tonnes par essieu,

Articie 7.3.2, Bitiments ef locauy

Dans les batiments de stockage ou d’utilisation de produits suscepiibles en cas d’acoident de
générer des dangers pour les intéréts visés 4 Particle L. 511-1 du code de [*environnement, toutes
les parois sont de propriété REI120, Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou
parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de galeties techniques sont rebouchés
afin d’assurer un degié coupe-feu équivalent 4 celui exigé pour ces murs ou parois séparatifi.
Ley conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu & la paroi de séparation, regtituant le
degré coupe-feu de ia paroi traversée,

Les portes communicantes entre les murs conpe-fev sont de qualité EI 120 ef munies d’un
dispositif de fermeture automatique qui peut &tre commandé de part et d’autre du mur de
séparation des celfules. La fetmeture automatique des portes coupe-feu n’est pas génée par des
obstacles.

Les patois séparatives dépassent d’au moins | métre Ja couverture au droit du franchissoment, La
toiture est recouverte d’une bande de protection incombustibie de classe Al sur une largeur
minimale de 5 métres, de part et d’autre des parois séparatives.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe Al).

Article 7.3.3, Installations Electrigues ~ mise a Ia terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 4 ia
réglomentation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui Ini sont applicables.
La mise 4 la tetre est effeciude suivant les rdgles de lart et distinete de celle da paratonnerre
éventuel.

Une vérifieation de [*ensemble de I'installation électrique est effectué au minimum une fois par
an pat un organisme cornpétent qui mentionners trés explicitement les défectuosités relevdes

dabs son rapport, .
L’exploitant conservera une trace éerite des éventuelles mesures cotrestives prises.

Lones susceptibles d’8tre & Porigine d’une explosion

Les dispositions de I'article 2 de I'arrdté ministériel du 31 mars 1980, poitant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au tite de la [8gislation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a
I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones 2
risques d'explosion est porté & la connaissance de 1'organisme chargé de la vérification des
installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceplibles d'engendrer des charges élecirostatiques sont mises & la terte of relides par des

liaisons équipotentielies,
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Avrticle 7.3.4. Profection contre la foudre

Les installations sm-lesquelles une agression par la foudre peut gtre d-Yorigine - d'événements
suscepiibles de porter gravement afteinte, dircctement ou inditectement & la séeurité des
installations, & la séeurité des personnes ou & la qualité de P'environnement, sont protégces contre

la foudre en application de l'arréié ministériel en vigneur.
/! g

Arjticlc 7.3.5, Chaufferie

Pour les chaufferies de I'établissement, celles-ci sont situées dans un local exclusivement réservé
& cet offet, extérieur aux bitiments de stockage ou d’exploitation ou isolé par une paroi de degré
REI 120. Toute communication éventuelle enite le local et ces btiments se fait soit par un
8.A.S. équipé de deux blocs-portes pare-{lamme de degré une demi-heure, munis d’un ferme-

potte, soit par une porte coupe-{eu de degré B1120.

A Pextérieur de la chaufferie sont installés
» une vanne sur la canalisation d’alimentation des brfilenrs permetiant d’aréter }'écoulement du

combustible ;
« un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;
» un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionneiment des brileurs ou un

autre systéme d’alerte d’efficacité équivalente.
Le chauffage des bétiments de stockage ou d’exploitation ne peuf &tre réalisé que pat eau
chaude, vapeur produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de

séeutité &quivalent. Les systémes de chauffage p

Jes batiments de stockage ou d’exploitation,
Dans le oas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirest produit par un générateus

thermique, toutes les gaines d’air chaud sont entierement réalisées en matériaux. A2 sl d0
(anclennement M0). En patticulier, {es canalisations métalliques, lorsqu’elles sont calorifugees,
ne sont gatnies que de calorifuges matériaux A2 sl d0 (anciennement M0), Des clapets coupe-
feu sont installés si les canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des
quais, §'ils existent, présentent Jes mémes garanties de séourité que ceux prévus pour les locaux

dans lesquels ils circulent.

ar aérotherme 2 gaz ne soni pas autorisés dans

Article 7.3.6. Risque Ammoniac
Avrticle 7.3.6,1. Dispositions générales

) Swlle des maclines
Les salles des machines doivent étre conformes aux normes en vigueut,

La ventilation des salles des machines est assurée par un dispositif mécanique caleulé gelon fes
normes en vigueur, de fagon A éviter & I'intérieur des locaux toule stagnation de poches de gaz.
Le débouché & l'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des
habitations voisines et dune source de chaleur, de fagon & ne pas entrainer de risque pour

P'environnement et pout la santé humaine.
Les moteurs des extracteurs doivent &tre protégés pour éviter tout risque d'explosion.
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b)) Consipnes
De fagon & permetire en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrdté, les

cansigues el les procédures d'exploitation-de I'ensemble des installations doivent comporter
explicitement lu liste détaillée des contréles & effectver, en marche normale, 3 la suite dtun acrét
pour travaux de modification ou d'entretien des installations et 4 1a remise en route aprés un areét
prolongé pour d'autres causes que les travaux de maintenance et d'entretien. Bijes doivent ére
tenues a disposition de lipspection du travail et de linspection des installations clagydes,

¢) Etat du stock d'anunoniac ,
L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la quantité dammoniac présente dans ['instaliation,

le cas échéant stockde en réserve ainsi que fes compléments de charge effectués. Cet état doit
&tre tenru A la disposition de lMnspecteur des installations classées,

d) Vannes ef tupauteries
Les vannes et les tuyauteries doivent ire d'accés facile et leur signalisation conforme anx

normes applicables ou & une codification reconnue. Les vannes doivert porter de manidre
indélébile le sens de leur fermeture,

e} Visite annuelle

Avant la premidre mise en service ou 2 la suite d'un arrdt prolongé du systétne de réfrigération,
apres une modification notable au sens de Martiole R 512-33 du code de 'savitonnement ou apres
des travaux de maintenance ayant nécessité un arrét de longue durée, I'nstallation compléte doit
&lre vérifiée. Cetle vérification est & réaliser par une personne oy une enfreprise compétente,
désignée par Vexploitant avec l'approbation de Iinspection des installations classées, Cette
vérification doit faire ['objet dun compte rendu erit tenu 4 Ia disposition de linspecteur des
installations classées inséré au dossier de séeuritd, Les frais oceasionnds par ces vérifications
sont suppottés par l'exploitant,

Une vigite annuelle de I'installation frigorifique est effectude par une persontie ou une entreprise
compétente nommément désignée par l'exploitant avec lapprobation de l'inspeotion des

installations classées.

D Exploitation des installations
L'exploitation doit se falre sous la surveillance d'une personme nommément désignée par

l'exploitant et spéeialement formée aux dangers de lammoniae ot aux spéeificités des
instaliations le mettant en wuvre, ‘

g) Mise & Parvés
Lors de Varét définitif dune installation accompagné ou non d'une cession de ferrain, ou lots

dun changement d'activité I'exploitant doit adresser au préfet, dans les délais fixds & l'article R
512-74 du code de I'environnement, un dossier comprenant le plan & jour des terraing demprise
de l'installation ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou
prévues pour assurer la protection des intéréts visés & l'article L 511-1 du code de
I’environnement,

Les batiments désaffectés dofvent éire débarrassés de toute charge d'ammoniac. T.es équipements
abandonnés ne doivent pas &ire mainterios dans une fnstallation en service, Toutefols, lorsque
leur entévement est incompatible avec l'exploitation en cours, ces équipements doivent &tre vidés
de leur contetn et physiquement isolés du reste des installations afin dinterdice lour réutilisation

(sectionnement et bridage des conduites, etc,).



Article 7.3.6,.2, Implantation générale et amdénagement del Installation

a} Implantation el aménpagement destinés a véduire les risques
Pour les installations existantes, des mesures techniques complémentaires doivent &tre
yecherchées de fagon 4 ne pas dépasser en limite d'établissement les seuils des effets significatifs

pour Fhomme.
fet, l'exploitani mel & jour son étude des dangers relative & la réduction & la source du

A cet ef
risque Lié & la mise en cuvie d’ammoniac dans les installalions de réfrigération de
[*établissement.

la zone d’effets

Cletie dude précise notamment les mesures d’ordre technique prévues pour que
ieréversibles associée & une fuile d’ammoniac nie dépasse pas les limites de P établissement ef que
la probabilité de survenue d’un accident soit diminuce. Elle doit privilégier les solutions

techniques inftinséquement Jes plus slres. Les installations doivent wutiliser les meilleures
technologies disponibles visant notamment & réduire au maximum les quantités d'amimoniac

mises en jet.
Cetle éude détermine également fes zones d’effets [étaux et itréversibles aprés mise en ouvie de

CEes Imesures.

Cette étude est remise an plus tard a la date indiquée & l'axticle 10.1.1.

b) Gardiennage
Un gardiennage ost asstré on permanence ou Ul systéme de transmission d'alarme 2 distance est
mis en place de manidte quun responsable techniquement compéient puisse 8tre alerté et

intervenir rapidernent sur les lieux en toute circonstance.
Article 7.3.6.3 Pollution des equx

@) Réfentions
Toute utilisation d'ammonisc susceptible de créer une pollution de Feau ou du sol, notamment &

['ensemble de la salle des machines, doit &tre associée & une capacité de rétention dont le volume

doit &ire caleulé selon Varticle 7.5.3.
Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetds que dans des conditions

conformes au présent ariété ou doivent tre éliminds comme les déchets.
Les sires de chargement et de déchargement de véhicules citernes doivent &tre étanches ef relides

& des rétentions dimensionnées selon Jes mémes regles.
Les dispositions du présent article ne sappliquent pas aux bassins de traitement des eaux

résiduaires.

b) Refets d’eant

Le rejet direct dieaux de tefioidissement ou de chauffage ainsi que des eaux de dégivrage
provenant des cirouits alimentant des échangeurs et apparcillages dans lesquels eirculent
lammoniac ne peut 8tre effectus qu'aprés avoir véiifié que ces eaux ne soient pas polluées

accidentellement.
Bn aucun cas, les tuyauieties contenant 'ammoniac ne sont situées daus Jes égouts ou dans les

conduits en liaison directe avec les égouts.
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Article 7.3.6.4, Risques industriels lors d’an dysfonctionnement de Uinstallation & Manmoniac

w} Equipements importants poir la séeuritd
L'exploitant détermine la liste des équipements et paramédtres de fonctionnement importants,

pour la séourité des installations, en fonetionnement normal, en fonetionnement tansitoire ou en
situation accidentolle, Les paramétres importants powr la sécurité des installations sont mesurés,
si nécessaire enregistrés en continu et équipés d'alarme.

Ces équipements sont contrélés périodiquement ot raintenus en état de fonctionnement selon
des procédures €orites. Les opérations de maintenance et de vérification sont entegistrées et
archivées pendant trojs ans. '

Des consignes écrites doivent préciser la conduite 4 fenir en cas d'indisponibilité ou de
maintenance de ces équipements.

Des dispositions sont prises pour permetire, en toute circonstance, un arrét d'urgence et la mise
en séourité électrique des installations. Les dispositifs utilisés 4 cet effet sont indépendants des

systdmes de conduite.

b) Systemes de détection et d’alarme

Des défecteurs de gaz sont mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en cas
de dégagement ou d'accumulation importante de gaz on de vapeurs toxiques. Les zones de
géourité sont équipdes de systdmes de détection dont les niveaux de sensibilité sont adapfés aux
sttuations. Ces détectewrs doivent &tte de type toximéiric dans les endroitg ol les employés
travaillent en permanence ou susceptibfes d’étre exposds, et

de type explosimétric dans les avtres cas ol peuvent &ire présenttes des atmosphéres confinées,

L'exploitant fixera au minimum les deux seuils de séowrité suivants :

- le franchissement du premier seuil (soit 600 ppm dans les endroits ol le personnel est
toujours présent, soit 2000 ppm dans le cas contraire) entratnera le déclenchement dune
alarme sonore ou lumineuse et la mise en service, de la ventilation additionnslle,
conformément aux normes en vigueur ;

- le franchissement du deuxiéme seuil enirainers, en plus des dispositions précédentes, Ja
mise 4 l'aredt en séourité des installations, wne alarme audible en tous points de
['¢tablissement ef, le cas échéant, une transmission & distance vers une personne
techniquement compétente (ce seuil est au plus dgal au double de la valeur choisie pour le

Ter seuil), :

Tout incident ayant entrainé le dépassement du seuil d'alarme gaz toxique donne lien 4 un
compte rendu derit tenu 4 la disposition de |'ingpectenr des installations classées durant un an,
Les détecteurs fixes doivent déclencher une alarme sonore ou visuelle retransmise en salle de

confréle,
Les sysiémes de détection ot de ventilation placés dans la salle des machines sont conformes aux

normes en vigueur.
Des dispositifs complémentaires, visibles de jour comme de nuit, doivent indiquer Ja direction du

vent,

¢) Evacuution des fumées
Les salles de machines doivent 8lre équipées en patlie haute de dispositifs 4 cominande

automatique et manuelle permettant I'évacuation des fumdes et gaz de combustion dégagés en
cag d'incendie. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & l'extérieur du risque et §
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proximité des accés. Les commandes des dispositifs d'ouverture doivent facilement &tie

accessibles.

d) Protection des instullutions
les réservoirs, canalisations, équipements contenant de

Les installations, et en particulier
I'ammoniac liguide, gazeux ou biphasique, doivent 8tre protégées pour éviter d'étre heurtées ou

endommagées par des véhicules, des engins ou des charges, efc. A cet effet, il doit étre mis en
place des gabarits pour les canalisations aériennes,les installations av sol et leurs équipements
sensibles (purge, etc,) el des barriéres résistant aux chocs,

De plus, un dispositif limiteur de pression doil 8tre placé sur toute enceinte ou portion de
isation, qui en régime normal peut éire isolé par {a fermeture d'une ou de plusieurs vannes
sur phase liquide, Les échappements des dispositifs limiteurs de pression (soupapes. disques de
rupture, efc.) doivenl élre captés sans possibilité d'obstruction accidentelle. Si le rejet peut
enirafner des conséquences notables pour l'environnement ef les personnes, il doit éfre reli¢ a un
dispositif destiné & recueillir ou 4 neutraliser 'ammoniac (réservoirs de confinement, rampe de

canal

pulvérisation, tour de lavage, etc...).

¢) Indicatenrs de niveun, sectionnement, limiteurs de pression
Les capacités accumulatrices (téservoirs basse pression, moyenne pression, haute pression)

. doivent posséder un indicateur de niveau permettant d'en contdler le contenu.
Plusieuts capacités réunies par des tuyauteries doivent pouvoir élre isolées les unes des autres au

moyen de vannes manuelles facilement accessibles en toute circonstance ou par des vannes
automatiques piloiées par un ou plusieurs parametres de linstallation ou actionnées par des

coups de poing judicieusernent placés.
Chaque réservoir est équipé en toutes circonstances, hormis pendant le temps de remplacement

immédiat pour entretien, de deux dispositifs limiteurs de pression au moins, montés en paralléle
et ayant une pression de levée au plus égale & lu pression maximale en service, Sin est le nombre
de dispositifs limiteurs de pression, n-1 dispositifs limiteurs de pression doivent pouvoir évacuer
le gaz de telle sorte que la pression 2 l'intéricur du réservoir n'excéde jamais plus de 10% la
pression maximale de service,

Toute portion d'instailation contenant de Iammoniac liguide sous pression susceptible d'entrainer
des conséquences notables pour l'environnement doit pouvoir 8tre isolée par une ou des vannes
de sectionnement manuelles située(s) au plus prés de la paroi du réservoir, Ce dispositif’ devra

si nécessaire, complété pat une vanne de sectionnement automatique 4 séeurité positive qui

élre,
devra notamment se fermer en cas d'awét durgence ou de détection d'ammomac au deuxiéme
seuil défini ci-dessus.

Les canalisations doivent &tre les plus courtes possibles et de diameétres les plus réduits possibles,

cola visant 4 limiter au maximum les débits d'émission d'ammoniac 4 I'atmosphére. De plus, elles

doivent &tre efficacement protégées contre les choos et la carrosion.
Les sorties des vannes en comimuitication direcle avee l'atmosphére sont obiurdes (bouchons de

fin de ligne

etc... )
Les canalisations sont maintenues parfaitement élanches. Les matériaux utilisés pour Jeur
réalisation et leurs dimensions dofvent permetire une bonne consetvation de ces ouvIages. Leut

bon état de conservation doit pouvoir étre contrdlé selon les nosmes et réglementations en

vigueur, Ces contrbles donnent lieu & compie rendu el sont conservés durant un ap 4 la
disposition de l'inspecteur des installations classées.
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) Opérations a risques
Les opérations pouvant présenter des risques (manipulation, etc.) doivent faire l'objet de

consignes Corites tenues 4 jour of affichées dans les lieux fiéquentés par le personnet, Ces

consighes doivent notamment indiquer :,

- la fiéquence de contrdle des dispositifs de séourité et de traitement des pollutions et
nuisances générées ;

- les interdictions de furmer et d'apporter du feu sous une forme quelconque ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage, dont les permis de fen ;

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou sur une canalisation contenant de
f'ammoniac ;

~ les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie ;

~ le plan d'opération interne s'il existe ;

~ la procédure d'alerte, avec les numeéros de téléphotie du responsable d'intervention de
I'établissement, des services incendic et de secours, du centre antipoison elc ... ;

- Ies procédures d'arrét d'urgence :

- I'étiguetage (pictogramme of phrases de tisque) des produits dangereux stockés sers
indiqué de fagon tras lisible & proximité des aires petmanentes de stockage d'ammoniac,

Ces consignes doivent rappeler de manidre bréve, mais explicite, la nature des produits
conoernant les risques spéeifiques associés (incendie, toxicité, pollution des caux, ele,..),

g) Equipeaments de protection
Bn dehors des moyens appropriés de lutte contre lincendic, ['exploitant doit metire & Ia

disposition du personnel travaillant dans Finstallation frigorifique :

- des appareils de protection respiratoire en nombre suffisant (an minimum deux) adapids
BUX risques présentés par 'ammoniac ; :

~ des gants, en nombre suffisant, qui ne devront pas étre détériorés par le froid, appropriés
au tisque et au milien ambiant ;

- des vétements et masques de protection adaptés aux risques présentés pat I'ammoniac
duivent &tre conservés & proximilé des dépdts et ateliers d'uiilisation ;

- des brancards pour vacuer d'éventuels blessés oy intoxiqués,

L'ensemble de cos équipements de protection doit &fre suffisamment loigné des réservoirs,
accessible en toute circonstance et situs & proximité des postes de travail, Ces matériels dojvent
&tre entretenus en bon élat, vérifids pérfodiquement et rangds 3 proximité dun point d'eay ot &
I'abri des interapéiies,

L'établissement dispose en permanence dune réserve d'ean ot de l'appareillage approprié
(douches, douches oculaites, efc.) permettant l'arrosage du personnel atteint par des projections
d'ammoniac. Ce poste est mainteny en bon état de fonctionnement et régulidrement vérifié,
L'exploitant doit veiller & la qualification professionnelle of & la formation séoutité de son

personnel.

it} Kormaution spdelfique _ .
Une formation spéeifique est assurée pour le petsonnel affecté A la conduite ou a la survelllance

des installations frigorifiques ainsi qu'ay personnel non affecté spéeifiquement 4 celles-ci, mais
susceptible d'intervenir dans celles-ci,
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i) Opérations de chargement et de vidange de Uinstallation
our quune fuite d'aromoniac lors des opérations de

Toutes dispositions doivent 8ire piises p

chargement ef de vidange de Pinstallation soif rapidement mattrisée et que-son.extension soit la
plus réduite possible.
Le véhicule-citerne d
I'équipement fixe ou mobile ser
dispositif de séourité de ['installation de réfrigération.
De plus, il doit élre immobilisé la cabine face & la sortie.

oit &tre disposé de fagon qu'il ne puisse au cours de manceuvre endommager
vant au iransvaseinent ainsi que toul autre équipement ou

CHAPTTRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

Article 7.4.1, Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

sulations dangereuses et la conduite des installations, dont [e

développement des conséquences dommageables pour le

Les opérations comportant des mani
age et d'aiét, fonctionnement normal,

dysfonctionnement aurait par leur
voisinage e l'environnement (phases de démarr
entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites.
Ces consignes doivent notamment indiquer ;
« [*interdiction de fumer ;
« I"interdiction de tout briilage & [’air libre ;
« Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque proximité du dépdt ;
» *obligation du « permis d’intervention » ou « pormis de feur ;
o Jes procédures d'arrbt d’urgence of de mise en séourité de Dipstallation (Slectricite,
ventilation, climatisation, chauffage, fermefure des portes coupe-feu, obturation des

scoulements d’égouts notamiment) ;

« Jes moyens d’extinction A utiliser en cas d’incendie ;

+ [a procédure d’alerte avec los numeros de téléphone du responsable d’intervention de
*41ablissement, des

services d’incendie et de secours,

Article 7.4.2, Interdiction de feux

1 sous une forme guelconque dans los zones de dangers présentant

1l est interdit d'apporter du fer
losion sauf pour les inferventions ayant fait l'objet d'un permis

des risques d'incendie ou d'exp
¢ intervention.

Article 7.4.3. ormation du personnel

ocoupé, les différents apérateurs et intervenants sur le site, y compris Ie

Oulre Iaptitude au poste
les risques fnhérents des installations, la

personnel intérimaire, regoivent une formation sur

conduite 2 tenir en cas d'incident
ou accident et, sur Iy mise en euvre des moyens d'miervention. £

Apticle 7.4.4. Travaux d’entretien ef de matntenance

Tous fravaux d'exiension, modification ou mainienance dans.Jes installations ou & proximité des
able, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dosgier prédtabli

zones 4 risque inflamm
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définissant notamment leur nature, les tisques présentds, les conditions de feur intégration au sein
des installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance & adopter.
Les travaux font Fobjot d'un permis délivié par une personne nommément désignée.

Article 74.5, « permis d’infervention » ou « pormis de feu »

Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d’vne flamme on d’une souice
chaude par exemple) ne peuvent 8tre effectués qu'aprés délivrance d*un « permis d’infervention
» et éventuellement d*un « permis de feu » et en respectant une consigne particulidre,

Le « permis (’intervention » ef éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent étre établis et visés par J’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sonf effectués par une entreprise extériente, le « permis d’Intervention » et
éventuellement le « petmis de feu » et [a consigne patticuliére doivent &tre signés par ’explottant
el l'entroprise extérieure ou les personnes qu'ils awront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I’ activité, une vérification des installations doit &tre
effectuée par Pexploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventusile entreprise

extérictne.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLILS

Article 7.5.1, Organisation de I'établisscmont

Une consigne écrite doit préeiser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de 1’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 foute remise on
service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront los
conditions d’exploitation, Les vérifications, les opérations d’entretien of de vidange des
réfontions doivent 8tre notdes sur un registre spéolel tenu A la disposilion de Iinspection des
mstallations classées,

Article 7.5.2. Etiquetstge des substances of préparations dangerouses

Les fts, réservoirs et avtres emballages, los récipients fixes de stockage de produits danpereux
d'un volume supérieur 4 800 [ portent de manidre trég lisible la dénomination exacte de leur
contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage
des substances et préparations chimiques dangeteuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en téeipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés

lisible,

Article 75,3, Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une poltution des eaux ou deg
sols est associé & une capacitd de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande dés
deux valeurs snivantes :

- 100 % de la capacité du phus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux-bassing detraitement des eaux résiduaires.— -~
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité

de rétention est au moins égale a :
« dans Je.cas de liquides inflammables, & P'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité..

totale des [hs,
. dans les autres cas, 20 % de [a capacité totale des fits,
- dans fous les cas, 800 1 minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-la est

inférieure & 800 L.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action

physique et chimique des fluides et peut stre contrblée 4 tout moment. If en est de méme pour

son éventuel dispositif d‘obturation qui est maintenu fermé en permanetice.
de collecte el de stockage des égouttures et effluents

Les capacités de rétention ou les réseaux
gravité dans le réseau

accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple
La conception de la capacité est telle que toute fuite

d'assainissement ou le milien naturel.
survenant sur un réservoir associé y soil réoupérée, compte tonu en particulier de la différence de
hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent &fre construites suivant les régles de l'art, en limitant-

notamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite,

Les déchets et tésidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses
dans des conditions ne présentant pas

sont stockés, avant leur revalorisation ou leur ¢limination,
d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des

de risques de pollution (prévention

eaux supetficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
["environnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou &limination des déchets spéoiaux considéres
comme des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention
dtanches et aménagées

pour la récupération des eaux météoriques.

extérioures des cuves de lait, créme et lactoséruin,

Bn ce qui concerne les afres de stockage
de rétention suffisante pour prévenir tout tisque de

CHARENTES LAIT dispose d'une capacité de :
déversement de liquide sur fa voie publigue ou dans le milieu naturel.
Les dispositifs de rétention sont éventuellement associés & un bassin de confinement.

Article 7.5.4. Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir éire contrblée a tout

moment.
Ies matériauy utilisés doivent élre adaptés aux produits utilisés de manidre, en particulier, &
éviter toute réaction parasite dangereuse.

Tes.canalisations doivent &tre installdes a 'abri des choes et donner toutes garanties de résistance
aux aclions méeaniques, physiques, chimigues ou dlectrolytiques. I est en particutier interdit
dintercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, tsolant ce
réservoir des appareils d'utilisation.

Article 7.5.5, Rigles de gestion des stockages en rétontion

Les réservoirs ou réoipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une

méme 1'étenti_011.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, cotrosifs ou
dangereux pour l'snvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les lfiquides inflammables dans le respect deg
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanetce. A cel effet, 'évacuation des eaux pluviales respectent les disposifions du présent

arrété,

Article 7.5.6. Stockage sur les lieux d’emploi

¢

Les matidres premiéres, produits intermédiaires el produits fins considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal,

Avticle 7.5.7, Transports - chargements — déchargements

Les aires de chargement ¢t de déchargement de véhicules ciernes sont étanches of relides 4 deg

rétentions dimensionnées selon les régles de Part,

Le transport des produits 4 l'intérieur de I'établissement est effectus. avec los précautions
nécessaires pour éviter le renversement aceidentel des emballages (arrimage des fiis...).

Le stockage ot la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont offectuds sur des aires étanches et amépagées powr la récupération des fuites

éventuelles,

Artiele 7.5,8, Etimination des substances on préparations dangereuses

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filidre déchets [a plus approprige.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION KN CAS D' ACCIDENT BT
ORGANISATION DES SECOURS

Article 7.6.1, Moyens d’intervention

L’installation doit étre &quipée de moyens de lutie contre ’incendio appropriés aux risques,
notanmunent ;

d’un ou de plusieurs appareils ’incendie (bouches, poteaux, ..) publics ou privés dont un

implanté & 200 metres au plus du risque, ou de points d’eau, bassins, citernes, etc., d’une

capaci(é en rapport avec le danger & combattre ;

d*extincteurs répattis 4 I'intérieur des locaux, sur les aires extéricures et les lisux présentant

des rigques spéeificques, 4 proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles,

Les agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques & combatise et compatibles avec

les produits stockés ; )

d’'un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours ;

de plans des locaux facifitant Pintervention des services d’incendic et de secours avec une

description des dangers pour chaque local,

- Ces matériels doivent 8tre maintenus en bon état et vérifids périodiquement et au moins selon. leg
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Llexploitant prend J'attache du SDIS afin de déterminer la nécessité de metire 4 disposition des
moyens d'intervention complémentaites (réserve d'eau).

Avrticle 7.6.2. Consignes de séeurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent artété sont établies, intégrdes dans des procédures générales spécifiques et / ou dans les
procédures el instructions de travail, tenues & jour et affichdes dans les lieux fréquentés par le

4

persoinel.

Ces consignes indiquent nofamment :
linterdiction d'appotter du feu sous une forme quelconque dans les parties de {'installation

qui, en taison des caractéristiques qualitatives et quantilatives deg matires mises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 4 I'origine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la séeurité publique ou le
maintien en séourité de l'installation,

- Ies procédures d'arrét d'vrgence et de mise en séourité de Uinstallation (€lectricité, réseaux de
fluides),les mesures & prendre en cas de fhite sur un récipient ou une canalisation contenant
des substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux

gouillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'ineendie,
la procédure d'alerte avec les nutnéros de téléphone du responsable d'intervention de

['4tablissement des services d'incendie et de secours, etc.,
la procédure éventuelie permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de

prévenir tout transfert de poliution vers le miliou récepteut.

Article 7.6.3. Protection des milieux récepteurs

Les eaux polluées en cas d’incendie ne doivent pas rejoindre le milieu extérieur par le biais des
yéseauy de collecte des caux pluviales présents sur le site de la laiterie de CHARENTES LAIT,

I exploitant dispose pour cela sur sile des moyens appropriés pour obturer sans délai les grilles
déconlement des eaux pluviales présents sur les aites extcricures aux batiments (kits

appropriés),

—

TITRE § - CONDITIONS PARTICULIERES |

CHAPITRE 8.1 iPANDAGE

Article 8.1.1. Eipandages autorisés
L'exploitant est autorisé & pratiques I"¢pandage des efflucnts aprés prétraitements sur les

patcelies, dont le plan figure en annexe au présent arrété, .
Les effluents féuvent étre assimilés & des fertilisants de type 1 aved®C/N > 8 , conformément &
P'artété préfectoral du 17 juillet 2009, pris en application du Déctet n°2001-34, définissant les
conditions d'épandage dans les zones vulnérables aux nitrates d'otigine agricole.

Iis peuvent étre épandus toute l'annce sur sols couverls saufl en juillet et aout sur les grandes
cultures implantées au prinfemps, Toutefois, sous réserve-de Ffournir leg éléments d'analyses
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pertinents, we dérogation pourra &tre étudide concernant J'épandage des cffluents pendant fa

période d'interdiction pour les grandes cultures implaniées au prinfemps,
(I ne sera réalisé ausun dpandage sur leguminauses et jachéres.
Les épandages non aulorisés sont interdits, o

a) Reégles gdndrales

L’ épandage d'efftuents sur les sols agricoles doit respecter les régles définies par les articles 36 A
42 de I'arrété ministériel du 2 féveier 1998 et par atété préfectoral du 17/07/2009 relatif au
4émeprogramine d’action & mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la
pollution des eaux par les nitrates d*origine agricole. ,

Bo particulier I’épandage ne peut étre réalisé que si des contrats ont &6 établis enfre les parties
suivantes !

+  Producteur de déchets ou d’effluents et prosiataire réalisant PPopération d’épandage,

»  Producteur de déchets ou d’effluents et agriculteurs exploitant les tertains,
Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée,

Les périodes d'épandage et los quantités épandues sont adaptées de manidre :

» 4 assurer J'apport des éléments utiles aux sols ou aux culiures sans excéder les besoins,
comaple fenu des apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements e les
supports de culture ;

» & emypéeher la stagnation prolongée sur les sols, le ruisselfoment en dohors des parcelles
d'épandage, une percolation rapide ;

« @ empécher l'acoumulation dans le sol de substances susceptibles 4 long terme de
dégrader sa structure ou de présenter un risque éootoxique ;

«  acmpéeher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

b) Origine des efffuents & dpandre

Les effluents & épandre sont constitués exclusivement des effluents industeiels provenant de
Pengemble des ateliers du site de Ia [aiterie, conformément & Iarticle 3.3.1 ot ayant subi des
prétraitements dans les conditions définies & ['articls 3.3.4 du présent arrdts.

Aucun autre déchet ne pourta 8tre incotporé A cetx-¢i en vue d*8tre épandu,

o) Stockage des effluents ¢ dpandre

Un bassin étanche de 15000 m ¥ réalisé en déblais remblais av lien dit « Lo Creux » permet le
stockage des oifluents & épandte. Ce bassin est équipé d'un station de pompage comportant 3
pompes de 50 m3/h permettant la reprise des efffuents et leur transport au travers d'un réseau de
canalisations enterrées vers les parcelles d'épandage.

Le bassin el les canalisations entetrées sont réalisées conformément & 1a notice jointe au dossier
de demande d'avforisation,

il est dimensionné pour faire face aux périodes o I'épandage est soit impossible , soit interdit
par ['étude préafable,

Cet ouvrage est aménagé de sorte & ne pas constituer une source de géne ou de nuisances pour le
voisinage, ni. enfrafuer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration,

Le déversement dans le milieu naturel est interdit.

Les ouvrages d’entreposage & Iair libre sont interdits d’aceds au tiers non autorisés. S

d) Caractérisliques de ’épandage
Tout épandage est subordonné 4 une étude préalable telle que définie A Particle 38 de PAM du 2
~féwrer 1998, qui devra montrer en parficulier ’innosuits (dans les conditivns d’emplois)_ et
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Pintérét agronomique des produits épandus, I'aptitude des sols 4 les recevoir, le périmétre

o’ épandage et les modalités de sa réalisation.

Pour le plan d’épandage de la laiterie de CHARENTES LAIT cetle étude préalabl-ga €ié intéprée
3 1'éiude d'impact du dossier de demande d'autorisation en février 2009 (rapport TERRALYS).
Toute modification du plan d'épandage est subordonnée & une nouvelle étude.

Les principales caractéristiques prises en compte pat ¢e plan d’épandage sont les suivantes !

. Bfftuents industriels : flux annuel & valoriser de 330000 m3 comportant 65700 kg
d’azote, 30400 kg de phosphore sous forme de P205 ;
plai d’épandage des offluents comprenant une surface totale épandable mise & disposition

de 504,3 hectares.
o« plan d*épandage sifué sur le territoire des communes de Surgéres, Puyravaull, S{ Georges

du Bois, Vouhé, Péré.

Le relevé parcellaire du plan d*épandage ci-dessus est annexe av présent adté ainsi que le plan

de situation des parcelies.

Les effluents ne peuvent tre épandus :
Si les teneurs en éléments-fraces méta
figurant au tableau 2 de I'annexe 3 ci
composés indésirables contenus dans le déche

liques dans les sols dépassent ['une des valours limites
jointe. Dés lors que I'une des tenews en ¢léments ou
t ou Peffluent excéde les valeurs limites figurant
aux tableaux 1 a ou 1 b. Dés lots que le flux, cumulé sur une durée de dix ans, apporté pat les
déchets ou les effluents sur I'un de ces éléments ou composés excéde les valours limites figurant
aux tableaux 1 a ou 1 b, Bn outre, lorsque les déchets ou effluents sont épandus sur des
paturages, le flux maximal des éléments-traces métalliques & prendre en compie, cumulé sur une

durée de dix ans, est celui du tableau 3 de J'annexe 3.
Le pH des effluents est compris enfre 6,5 et 8,5.

e) Doses dapport

Ia dose d'apport est déterminée en fonction !

- du type de culture et de ['objectif réaliste de rendement ;

. _ des besoins des cultures en léments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-

slémenis, fous apports confondus ;
- des tepeurs en &léments fertilisants dans le sol et dany le déchet ou ['effluent et dans Jes autres

apports ;
_des teneuts cn éléments ou substances indésirables des déchets ou effluents & épandre ;

- de l'état hydrigue du sol ;
- de la fréquence des apports sur une méme annde ou & ['échelle d'une succession de cultures sur

plusieurs années,

Pour 'azote, cos appotts (exprimés en N global), toutes origines confondues, ne dépassent pas les

valeurs
suivanies : B
- sur praivies naturelles, ou sur praities artificielles en place toute J'année et en pleine production :
350 kg/ha/an ;
tégumineuses) : 200 kg/ha/an ;

- qur les autres cultures (sauf
- sur les cultures de Iégumineuses © aueun apport azole ;
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- 200 kg par hectare de surface agricole utile par an, sauf s’il existe un plan de fumure définissang
doses et moments d’apport en fonction des cultures ef Justifiant des apports au-dels du plafond

de 200 kg d’azote par hectate de surface agricole viile ef par an.
En outre, la quantité d'azote organique issu d'effinents d'élevage ne dépasse pas 170 ke/halan,

Ces quantités sont & considérer en moyenne de la susface agricole utile mise & disposition par
chaque exploitation.

S} Tnterdiction d’épandage
L'épandage est interdit :
- & moins de 100 métres de tout local habité oy ocoupé par des tiers, des zones de foisirs et des
! dtablissements recevant du public, .
- pendant les périodes ot le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigd ;
~ pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes on il existe un risque
d'inondlation ;
- pendant les dimanches et jours férids;
- en dehors des torres régulidrement travailldes et des praities ou des foréts exploitdes |
- sur les tereains @ forle pente, dans des conditions qui entrafnerajent leur ruissellement bors du
champ d'épandage.
- & J'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouillards fing Jorsque les efffuents
? sont susceptibles de contenir des microorganismes pathogénes

Les effluents ne doivent pas 8ire épandus sur des sols dond le pH avant épandage est inférieur &
6, sauf lorsque les trois conditions suivantes sont simulianément remplies :

- Le pil du sof est supérieurd §
~ La nature des déchets ou effluents peut contribuer & remonter le pH du sol 4 une valeur

supérieure ou égale 4 6
- Le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux vajeurs précisées 4

l'annexe 3 rtableau 3.

Sous réserve des prescriptions fixées en application de J'artiele L. 20 du code de lg santé
publique, I'pandage de déchets ou d'efftuents respecte les distances et délais minima prévus au

tableau suivant :

NATURE DES ACTIVITES A PROTEGER i DISTANCE MINIMALE DOMAINE D'ARPPLIGATION
Pults, forages, sources, aqueducs transilani des oau 5 métras. Pohie du terrain inférisure 4 7 %,
cestinées & ta consormmation humalne an Scoulementco malres Patite du terrain supéoure & 7 %.
ibre, istallations souterralines ou seml-enlerrde
utiltsdes pour lo stockage des eaux gue o
dlerriléras solent utlllsées pour Falimentation en eat
olabla ou pour I'arrosage des cultures maraichéres,

Colrs d'esu e plans d'eats. - Pente du terrain infériour & 7 %,

5 matrae des berges. 1. Déchels non  formentesclhles enfouls]

meédlatement aprés épandags
36 meétres das harges. . Aulres cas.
fotite du terraln supstlsure & 7 %,

100 métres des barges. 1. Déchats solides et atabllisss.

200 mbtres tea borges, 2, Déchets non solides ot hon slabllfsés.
Lioux de balgnate. 200 mdiras, .-
Sltes  daguaculture  (plscfoutfires o 2onos500 méires,
eonchyilcoles). - - 4
Habltafion ou Jocal oceupé par des fers, Zohes de, -
olals et &tabllssatients rocevant dy publc, 100 matras, piffuents potentteliemeni odorants,

DELA| MINIMUM
Herbages oy oultures fourragéres, jliols semalnss avanl fa remise 425 cas d'abgsnce de Asque 1154 la, présencé‘_
'herbe des anlmaux ou de e récolt 'agents pathogénes,
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DISTANCE MINIMALE DOMAINE D'APPLICATION

NATURE DES ACTIMITES A PROTEGER

es cullures fourragéres.
ISix ssmaines avent la remise & Pherbe
es animaux ou la récofte des culture

utres cas,

—2-0-

-

fourrageres.

Terains afeciés & des culttiras maraichéres @

Pas d'épandage pendant lz périods de

naraichéres ol frufllé

rultizres & Fexception des cultures d'arbres frullisrs. végétation. .
n cas d'absence de risgue li¢ & la présence

Tertains  destinés ou  affectds 4 des cu
ros, en confact direct avec leswdcolie slla-méme,

sols, ou susceptibles ¢'étre consommes & F'atal cru.
i=-huil mois avani la récolle sl(\ulrss cas,

lturesiOlx mols avant la récolte et pandant la
fagents pathogénes,

andant Ja récolle efle-méme,

Article 8.1.2. Programme prévisionnel, cahier d’épandage et bilan

@) Programime prévisionsel annuel
Ug progranime prévisionne} d'épandage doi

{ &tre établi, en accord avec l'exploitant agricole, au

plus tard un mois avani le début des opérations concernées.
Ce programne comprend :
la campagne, ainsi que

Ce programie prévisionnel est tenu &

Ia liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par
la caraciérisation des systémes de culture (cultures implantées avant ef apres

f'épandage, période d'intercultore) sur ces parcelles ;

une analyse des sols sur les points repigsentatifs des parcelles concernées par
I'épandage (incluant les points de référence définis par le plan d'épandage) portant
sur les paramétres (caractérisation de la valeur agronomigue) suivants : pH,
granulométrie, matiére organique (en %), rapport C/N, P205 échangeable, K20
échangeable, MgO échangeable, CaO échangeable, azote (N) total et ammoniacal,
Bore (B), Cobalt (Co), Fer (Fe), Manganese (M), Molybdéne (Mo), Zinc (Zn) ;
ane caractérisation des déchets ou effluents & épandre (quantités prévisionnelies,

rythme de production, valeur agronomique,...) ;
Jes préconisations spécifiques dhutilisation des déchets ou effluents (calendrier et

doses d'épandage par unité culturale...) ;
Iidentification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation

de l'épandage.
Ja disposition. de I’inspection des installations

classees,
b) Cahier d’épandage ‘ S _
Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis 4 la disposition de

Iinspection des installations classces, doit &tre tenu 4 jour.
I} compoxte les informations sujvantes :

*

®

Le producteur d'effluents doit pou

les quantités des effluents épandues pat unité culturale ;

fes dates d'épandage ,

les patcelles réoeptrices et leur surface ;

les cultutes pratiquées;

le contexte météorolagique lors de chaque épandage ;

l'ensenible des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les décliets ou

-effluemnts, avee les dates de prélévements ot de mesures ot leur localisation ;
lidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations

d'épandage ot des analyses,
voir justifier 4 tout moment de Ja localisation des effluents

{ ou épandage) en référence A leur période de production et

produits (dépdt temporaire, franspor
“aux analyges réalisées.
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¢) Bllan
Un bilan est dressé annuellement lors des périades d'épandage.

Ce document comprend :

+ les parcelles réeeptrices |

»  un bilan qualitatif et quantitatif des déchets ou effluents épandus ;

« ['exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants
el d'éléments ou substances indésirables apportdes sur chaque unité culturale et les
résultats des analyses de sols ;

+ les bilens de fumure réalisés sur des parcelies de référence reprégentatives de
chaque type de sols et de systémes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation
complémentaire qui en découlent ;

« laremise & jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.

Une copie du bilan est adressée au préfet et aux agriculteurs concernds.

d) Analyse ef surveilllunce des effluents

CHARENTES LAIT procdde & une surveillance de la qualité des effluents préiraités revalorisés
par épandage sur des terres agricoles, conformément 4 Marticle 9.1.4b.

Cette surveillance poste sur les paramatres pH, DCO, NT'K et P total,

Par ailleurs la laiterie assure le suivi agronomique des épandages & parlir de péiévements
représentafifs des épandages, douze fofs par an. Ce suivi porte sur les pavarndtres pH, matidre
séche, maliére organique, carbone Ann, azote Kjeldahl, P total, Calcium total (en CaO),
Magnésium total (en MgQ), potassium total (en K20), Na, C/N.

Par ailleurs les effluents sont analysés tous les ans en ce qui concerne les parametres oligo-
éléments (Cu, Zn, B) et éléments-traces métalliques suivants : cadmiuin, chrome, cuivre,
metcure, nickel, plomb, zinc et pour les composés-traces organiques visés & 'annexe 3 tableay
la el 1b du présent arrété.

Les méthodes d'dchantillonnage et d'analyse des effluents sont conformes auy dispositions de
l'annexe VILd de atrété ministéricl du 2 fovrier 1998 susmentionns.

Le volume des effluents épandus est mesuré par mesure directe ou pat foul avire procédé
équivalent,

Le tésultats de ces analyses est tenu & fa disposition de I'inspection des installations classées.

¢} Analyse et surveitlance des sols
Outre les analyses prévues au programme prévisionnel oi~dessus, les sols sont analysds sur
chaque point de référence tel que détermind dang le dossier de demande d'autorisation :
- apres T'ultime épandage, sur le ou les points de référence, en cas dexclusion du
périmétre d'épandage de la ou des parcelles sur lesquelles ils s situent :

~ au minimum tous les dix ans,
Ces analyses portent sur les éléments-traces précisés au tableay 2 de l'annexe 3 du présent arrdfé,

Les méthodes d'échantillonnage ef-d'analysedes sols sont conformes aux dispositions de fannexe
g ¥ P

VILd de l'airété ministérie] du 2 février 1998,
Le résultat de ces analyses est tenu & la disposition de l'inspection des installations clagsées.



[ TITREYSURVEILLANCE DS N 2

CHAPI'TRE 9.1, MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE

Avrticle 9.1.1 Principes

Tous les rejels et émissions dojvent faire ’objet de contrbles périodiques ou coniinus par
Pexploitant selon tes modalités précisées dans les articles respectifs ci-dessous. Ces contrbles
doivent permetire le suivi du fonctionnement des installations et la surveillance de leurs effets

sur Penvironnement,
Article 9.1.2 Contrdles, analyses of contrdles inopinés

Indépendamment des conirdles explicitement prévus dans le présent arréie, 'inspection des
installations classées peut demander que des contrdles spécifiques, des prélévements et analyses
soient effectués par un organisme dont le choix est soumis & son approbation, s'il n'est pas agréc
3 cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Elle peut

doalement demander le conttdle de limpacl sur le milieu récepteur de l'activité de
2 P P

I'établissement,
Linspection des installations classées peut réaliser ou demander & toul moment la réalisation par

up. organisme tiers choisi par lui-méme, de piélévements et analyses d'effluents liquides ou
de déchets ou de sols ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations.

ZAZOUX,
ont & la charge de I’exploitant,

Les frais de prélévement et d'analyse s
Avticle 9.1.3 Swrveillance des installations de prélevement d’eau

Le forage doit faire I'objet d'une inspection périodique, au minimum tous les dix ans, en vue
de vérifier 'étanchéité de 1installation concernée et I"absence de communication enfre les eaux
prélevées ou surveiliées et les eaux de surface ou colles d’autres formations aquiféres
interceptées par I"ouvrage,

Cette inspeetion potle en: particulier sur 1'état cf la corrosion des matériaux tubulaires.
1.’ exploitant adresse au préfet, dans les trois mois suivant Pinspection, le compte rendu de cette

inspection,
L exploitant consigne sur un regisire ou un cahier, Tes éléments du suivi de Pinstallation de

prélévement ci-aprés .
. fos volumes prélevés chaque mois ot le relevé de I'index du compteur volumétrique 8 la

fin de chaque année
+ le niveau d’eau dans e forage mesuré chaque mois
« les pressions de service mesutées sur différents points de ]"installation chaque mots

. les incidents survenus au nivean de I’exploitation et selon les cas, au niveau de la
k)

mesure des volunmes préfevés ou du suivi des grandeurs caractéristiques
» les entreliens, conirdles ef remplacements des moyens de mesure et &’ évaluation,
Ce registre est tenu  la disposition des agents du contrdle ; les donndes qu’il contient doivent

8ire conservées 3 ans par Iexploitant.

Arficle 9.1.4 Surveillance des rejets aqueus
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L'exploitant assure un suivi des rejets agueux selon les fidguences ef méthodes définies dans les
tableaux suivants : : .

a) Eaux pluviales : | B

[Paramétres Poinl de sutvalitance Fréquenice de Méthodes de
16540 _ valérence
Débit ighitmetre
Hydrocarbures fofaux WF ENTSO@T72 1
000 Sur fe résegu pluvial de l'usine NFT 80101
oBOSs avarl son exutolre dans l& réseal NFT 90103
mmunat
i 2 fols par an NFT 80008
MES par temps seo NF EN 872
Bur le réseau pluviel de l'using]
Température v;r:]t-'usgl fxulolre dans lo réseal
2 mestires u débouché du réseau dans la
3bros

b} Baux usées Industrielles

Paramélres Frdquancs de masure Polnt de survelfiance Conditions de prélaveriens Méthodes de référenca
MES hehdomadeire NFEN 872
DGO journaftérs NFT 80101
DBOS hehdomadairs NET 9010%

Prélévement par
N globeg! hebdomadaire achantllionneur NE EN 180 25663 NF EM
Ein sorile de bassin aéré avan attomatique 180 10304-1 et 10304-2
P fotal hetidomadalre statlon pompags vers assamvl au dsbll NF EN IS0 13396 o

pHf hebdormadalre réseau d'épandage # 26777 (
- constitution d'échanfilions FOT 90045
Fovens jeumalisra NFT s0028 ?
débit continug {
NFT 00008 |
- déblimatre |}

Solution alternative de traifement

Dans le cas ol Jes valeurs limites de rejet prescrites 4 P'arlicle 3.5.2 ne peuvent étre respecides, Ja
Société coopétative Charentes Lait est tenve de fournir au préfet dans un délai de trois ans 4
cotnpter de la notification du présent arrdté une solution alternative de trattement des effluents
industriels au regard des objectifs de reconquéte de la qualits de Ieau et des critdres de
développement durable,

Au vu des conclusions de cette étude, I'inspection des installations classées propose si nécessaire
la révision des conditions de fonctionnement de 1’établissement pour la ponrsuite des activités

exercées.
Article 9,1.5 Calage de Pautosurveillance des rejets aquenx

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse
ainsi que de la représentalivité des valeurs’ mesurées (absence de dérive), Dexploltant fait
procéder par un organisme exférieur (laboratoire agréé par le Ministre charpé de
I'Bovironhement), unc fois par an au molns, aux prélévemments, mesures et analyses demandés
dans le cadre de l'autosurveillance des rejets aqueux définie 4 1’ Article 8.1.4 .
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Les résultats sont transmis 2 Minspection des installations classées dans le mois, accompagndés des
résullats d'antosurveillance de la période correspondante. La transmission compotte tous les
&léments nécessaires 4 1a vérification du calage visé par le présent article, - .-

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble par Iinspection des
installations classées en application des articles L 514-5 et L 514-8 du Code de PEnvironnement,
Ciependant, les contrbles inopinés exéoutds 4 la demande de ’inspection des installations classées

peuvent avec I’ accord de cette derniére, s substituer aux mesutes de calage.

Article 9.1,6 Surveillance des émissions sonores
L’exploitant fail réaliser, dans les mois qui suivent la notification du présent art€fé, puis au
moins tous les 3 ans, ou dés lors qu’une modification notable intervient au niveau des
installations ou de Denvironnement immédiat du site, & ses frais, une mesure des niveaux
d'émission sonore dé son établigsement par une personne ou un organisme qualifi¢ choisi aprés

accord de linspection des installations classées. Cetle mesure esl réalisée selon la méthode fixée
4 Pannexe de l'aredté du 23 janvier 1997 susvise.

Préalablement & cette mesure, 1'exploitant soumet pour accord & l'inspection des installations
e i, incluant notamment toutes précisions sur la localisation des

registrement des niveaux sonores. Ces emplacements sont définis
émergence dang les zones ol elle est

classées le programme de cell
emplacements prévus pour l'en
de fagon & apprécier le respect des valeurs limites d'

réglementée.
La premiére campagne de mesures sonores est réalisée au plus tard 2 la date indiquée & I' Article

10.1.1.

Article 9.1.7 Surveillance des gaz de combustion
L’exploitant fait effectuer tous les ans par un organisme agréé par le ministere de
I’environnement une mMesure :

« du débit rejeté,
« des teneurs dans les gaz rejetés & 1’atmosphére provenant de ses installations de combustion

selon les méthodes normalisées en vigueur : en oxygens, ei oxydes d’azote, oxydes de soufre el
poussiéres.

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composes sont sous forme particulaire
ou vésiculaire, les conditions d’échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052

doivent élre respeciées.

Par dérogation, les insta
titre exceplionnel et pour une comte période, un auire combustible pour
sondaine de l'approvisionnement en gaz, ne doivent respecier, au moment de ['emploi du

combustible de remplacement, que la seule valeur limite pour les oxydes de sounfre applicable &

llations de combustion utilisant normatement du gaz el consommant, &
pallier une interruption

ce combustible.

Article 9.1.8 Surveillance des déchefs

I’ exploitant établit annvellement le bilan quantitatil et qualitatif des déohets qu’il a produits,

f;f;rtic}le 9.1,9 Surveillance des installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un
ux d’air

n) Analyses des ldgionelles
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La fréquence des prélévements ot analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431
doit &tre au minimum bimestrielie pendant [a période de fonctionnement des installations.

Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses ci-avant
mentionnees sonl inférieurs & 1 000 unités formant colonies par litre d'ean, la fréquence des
plélévemenua el analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 pourra &tre au
minimum frimestrielle.

Si un résultat d'une anaiysc en légionelles est supérieur ou dgal 4 1 000 unités formant colonies
par fitre d'eau, ou si la présence de flore interféronte rend impossible la quanuucwon de
Legionella specie, la fiéquence des prélévementq of anhalyses des Legionefla specm selon la
norme NF T90-431 devra étre de nouveay au minimum bimestrielle.

b) Carnet de suivi

L’exploitant reporie toute intervention réalisée sur linstallation dans un carnet de suivi qui
mentionne :

* Jeg volumes d'eau consommeés mensuellement,

» fes périodes de fonctionnement et d'arét,

+ les opérations de vidange, nettoyage ef désinfection (dates/nature des opérafiom/identif cation
des intervenants/natare el concentration des p1odum de traitement/conditions de mise en wuvre),
+ les fonctionnements peuvant conduire 3 créer temporairement des bras motls,

» les vérifications et interventions spéeifigues sur les dévésiculeurs,

+ les modifications apportées aux installations,

+ les prélévements ol analyses effectuées @ concentration on légionelles, tempbrature,
conductivité, pk, TH, TAC, chlorures, ete,

Sont annexds aux carnets de sujivi :

* le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe & jour des circuits de
reftoidissement, avec identification du lieu de prélévement pour analyse, des lieux d'injection des

trattements chimiques,
+ [os procédures (plan de formation, plan d'entretien, plan de surveillance, arr8t immédiat, actions

4 menet en cas de dépassement de seuils, méthodologie d'analyse de risques, ete.),
+ les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses,

* les rapports d'incident,
+ les analyses de risques et actualisations successives,
+ les notices techniques de tous les équipements présents dans l'installation,

CHAPITRE 9.2. SUIVL INTERPRETATION ET DISCUSSION DES RESULTATS

Arficle 9.2.1 Interprétation des résultats

Dans le cadre de Dautosurveillance permanente des caux résiduaires (I mesure
représentative/jour au moing), sauf disposition contraire, 10 % de la série de réeultats des
mesures peuvent depasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces

valeurs, Ces 10 % sont comptés sur une base mensuelle.
Dang le cas de prélévements instantands, aucun résultat ne dépasse le double de la valeur,

Article 9,2.2 Actions correctives

L’exploitant suit fes résultats de mesures qu’il réalise en application du CHAPITRE 8.1. , les
analyse et les interpréte. If prend le cas échéant les actions cotrectives approprides Imsque les .
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résultats latssent 3 présager des risques ou inconveénients pour I’environnement ou d’écart par

rapport au respect des valeurs réglementaires presorites.
Notamment, concemani la surveillance des installations de.refroidissement par dispersion d’eau

dans un flux d'air, si la

conceniration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale au seuil de 100 000 unités
formant colonies par litre d'eau selon la norme NF T90-431 ou si le résultat d’analyse est
ininterprétable en raison de la présence dune flore interférente, I’exploitant prend des
dispositions pour nettoyer et désinfecter les installations de fagon & s”assurer d’une concentration

en Logionella specie inférieure 4 1 000 unités formant colonies par litre d’eax.

CHAPITRE 9.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DItS RESULTATS DE
IAUTOSURVEILLANCE

Article 9.3.1 Rejets eaux résiduaires

Un état récapitulatif mensuel des résultats des mesures et analyses imposées a I'Axticle 9.1.4 est

adreseé A l'inspection deg installations classées au plus tard dans les deux mois qui suivent la
mise en fonctionnement du dispositif complet de préiraitement des effluents

(dégrilleur/dégraisseurfstockage aéré).
Les résultats sont préseniés selon le format défini par I'inspection des installations classées.

Ils sont accompagnés de commentaires sur les causes de dépassement éventuellement constatées
ainsi que sur les actions correctives mises en cguvres ou envisagees.

Article 9.3.2 Autres émissions

Les résultats des mesutes sonotres réalisées en application de Iarticle 9.1.6 sont transmis a
’ingpection des installations classées dans le mois qui suit leur réeeption avec les commentaires

et propositions éventuelles d’amélioration.
Les documents de suivi et Jes résultats des mesures de surveillance imposés aux  Article 9.1.7

Article 9.1.8 et Article 9.1.9 sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 9.4. BILANS PERIODIQUERS

Article 9.4.1 Déelaration annuelle des émissions

L’exploitant adresse & I'inspection des installations classées, selon le format défini par ceite
dernitre, au plus tard fe ler avril de chaque annde, un bilan annuel des émissions porfant sur

[*année précédente,

Axticle 9.4.2 Bilan annuel Légionelles

Les résultats des analyses de suivi de Ia concentration en légionelles imposés & I‘Article 8.1.9 a)
sont adresgés par les exploitants & J'inspection des fustallations classées sous forme de bilans

annuels,
Ces bilang sont accompagnés-de commentaires sut Coe e
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« les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en partioulier Jors des dépassements du seuil
de 1 000 unités formant
_.colonies par litre d'eau en Legionella specie ;
+ les actions correctives prises ou envisagées ;
+ les effels mesurés des améliorations réalisées.
Le bilan de I'annde N-1 est établi et fransmis & l'inspection des installations classées pour fe 30

avtil de 'aonée N,
Article 9.4,3 Bilan de fonctionnemen( décennal

L’ exploitant établit un bilan décennal de fonctionnement conformément 4 1'arrété ministérie! du
29 juin 2004 et le transmet & inspection des installations classées avant le 31 décembre de
PPannde N+10, N étant I’annde de signature du présent areété,

Le contenu du bilan de fonctionnement doit 8lre en relation avec I'importance de I’installation et
avec ses incidences sur Penvironmement,

[ TITRE 10 PRESCRIPTIONS AUTRIS
CHAPITRE 10.1. DIVERS
Article 10.1.1 lTehéancier

Le tableau ci-aprés définit I'échéancier des études et fravaux & réaliser par I'exploitant pour
répondre aux prescriptions du présent atrété ¢

Délai de réalisation o

Désignation des études el travaux Référence dans Uarvétd| compler de la notificaiion de

- Larréié

Sutvi analytique des rejets dans la Géres Article 9.1.4 un mois

Etude concernant Ioptimisation du .

fonctionnement de la station de Atficle 9.1.4b 3 mois

%g%traitement : o

Stude sur Ia réduction des risques ammoniad

et zones d’effets assocides Atticle 7.3.6.2 3 mois

~ Qynition JENQ\()L

Ftude relative 4 la  séeursation  des

dispositifs de rétention des stockages de . .
matiéres  premiéres  afin - d'éviter  toud Artiele 7.5.3 3 mois
débordement, SETRAOR 8 213 —
Campagne de mesures sonores Article 8.1.6 4 inois

Etude des moyens d'intervention nécessaires

n cas d'incendie (en collaboration avec le Atrticle 7.6.2 4 mois

SDIS) - — . _
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Article 10,1.2 Délais et voies de recours
La présente décision ne peut &ire déforée qu'a un Tribunal Administratif. Le délai de recours est
de deux mois pour le demandeur ou I’exploitant, de quatre ans powr les tiers. Ce délai commmence
4 courir du jour ol la présente décision a été notifice.

Article 10.1.3 Sanctions

Taute pour Pexploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété,. il pourrs,
indépendamment des sanctions pénales encourues, &re fait application des sanctions
admintstratives prévues A artiole L514-1 du titre Ter du fivre V du code de ’environnement.

Article 10.1.4 Publication de Parrété préfectoral

Une copie du présent arrété est déposée 2 la mairie de Surgdres et peut y &ire consulice.

Un exirail de cet arrété énumérant les conditions auxquelles ’autorisation est accordée est
affiché 2 la mairie de Surgdres pendant une durée minimom d’un mois. Le procés verbal
d’accomplissement de ces formalités est dressé par les soing du maire de Surgéres et envoyé a la

préfecture — Bureau de 1’Bnvironmement.
Un avis est inséré par les soins du Préfet ef aux frais de Ia Société coopérative CITARENTES

LAIT dans 2 journaux locaux ou régionaux.
Une copie du présent arrété est remise & l'exploitant. Ce document doit en permanernce étre en sa

possession et pouvoir &tre présenté 4 toute réquisition,

Article 10.1.5 Exécuntion

Le secrétaire général de la préfecture de la Charente Manitime,
le sous-préfet de Rochefott,

[e maire de Surgéres,
les inspecteurs des installations classées,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I*exéeution du présent arrété,

LaRochelle, le 2 3 DEC. 200¢

Tpi TG retet
L. Seordtaire Géneral

/t

Julien CHARLES

Annexc 1 : plan de loealisation de I'établissement

Annexe? : tableaux des parcelles d'épandage

Aunexe 3 : Seuils en Siéments-fraces métalligies ef en substances organiques
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Annexe 3 : Seuils en éléments-traces métalliques et en substances organigues

Tableawd a: Teneurs limites en &léments-traces métalliques dans les déchets ou effluents.

) masiltques s e i P o
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Crdntium, i oMme
Chrame. § 600 -y
j Er 10 iE
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FETATN BOG iE
- Pk 2000 T
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Tableau 1 b : Tenours limifes en composés-traces organiques daus les déchets on effluents

VALEUS LIMITE 1% CUMULE
M an id
coﬁ.{;&ﬁés mﬂf:’ 1&-}'5&21;6!& au ﬁ(ﬂ&arfugpgf'nd‘ilsh‘:%a {afmr
Qas &
oenddal S&.ﬂ‘p{?ﬁﬁﬁ;@ﬁ m‘!%?rel s‘fﬂp‘ﬁfﬁg&s

Totel des 7 piinolpais OB, 92 ) 12 12
. | Flvorapibéne, ] R 75 [

Beunibliunranihdne. 28 25 4
| Bensalalpyrdne. 2 18 2 2

(%} PGO 23, B, 101, 110, 16, 185, 8.

' Tableau 2 : Valewrs limites de concentration en éiéments-traces métalliques dans les sols

Tablean 3 1 Flux cumulé maximal en €lémerits-traces métalliqites apporté par les déchots
ou effluents pour les pitmages ou les sols de pIL inférieursa 6.
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